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|l ntroduzi one

Negli ultimi anni sono stati pubblicati articdilibri di storia locale
che hanno fornitalcunicontributi per la ricostruzione delle vicende
di Morbano e Cacumelue insediamenti localizzati nel territorio di
Cappadocid L 6 A g Gdcumae)posto in possimita del confine
con Peretq L 6 A g Morldarag posizionat@iu internamentael
territorio di Cappadocia. Punto di riferimento per questi thee-
diamentié la fonte Utrina o Vetrina, fontanile postempren terri-
torio di Cappadocia.

Nella storiadei paesidi Tagliacozzo, Verrecchie, Pereto, Petrella
Liri, Camerata/ecchiae Cappadociasi trova spesso riportato che
questiluoghisi sonocampliatia seguitad e | | 6 aifgénte preve-o
niente da Morbano daCacume, dopo la distruziomkei due inse-
diamenti.

Loobiettivo di g u e s tdecumeniapeldsi-i c a z
cende di questi duasediamente lerelazioni corla storia di Pereto
riportando le notizie finora rintracciate dei due insediamenti
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Note per questapubblicazione

In corsivo sono riportati brani tratti dai documenti originali. In al-
cuni casi, per brevita, é riportato un sunto del documémienuta

Le mappe satellitari sono state ricavate da Google Earth.

In questa pubblicazione sono state utilizzate delle abbreviazioni per

gl i archivi consultati. Ecco | 6el
ADM Archiviostoricod ocesano dei Mar si, Avezzanc
ARCAP Archivio Storico Capitolino, Roma

ASAg  Archivio di Stato di Aquila

Nella copertina di questa pubblicazione é riportataitaglio della
mappap r e s e nHisteriae Marsorwndi Muzio Febonio



Origine di guesta pubbl

Oltre diecianni fa é stato pubblicatan articolo per il giornalinp
edito dall éammi ni st r,adativo rmieduec o m
paesi' Di seguito, per completezza, & ripropdsté ar t i col o.

Parlando negli ultimi tempi con la gente del paese di Pereto, ogni
tanto esce fuori la leggenda dei paesi di Morbano e Cacume; € una
storia che affascina grandi e piccoli, alimentata dalle chiacchiere
dei pit anziani o dei piu affabulatori. Qualcuno ractohe erano
duepaesi chesi odiavano vicendevolmente; un giorno, gli abitanti
di un paese diedero fuoco all 6c¢
vero sicuro, gli abitanti di questi due paesi si trasferirono chi a Ta-
gliacozzo, chi a Verrecchie, chi a Peyet chi altrove. Di tutti questi
abitanti il piu intelligente sembrerebbe quello che andando a Ver-
recchie si portd con sé la campana della chiesa di Morb&eosi
cerca di fissare una data degli eventi descritti € una lotteria di nu-
meri: alcuni storici irdicano il X1V secolo, altri il XV ed altri ancora

il XVI. Questa storia, cosi come € scritta, € rimasta tale e quale da
oltre cento anni.

Qualcuno di Pereto racconta, inoltre, che alcuni degli abitanti pro-
venienti da Morbano, che si rifugiarono in Perempolarono il

rione Aota; alcuniabitanti di Cacume, invece, trovarono ospitalita
presso il rione Paghettd.a storia di Cacume e Morbano diventa
pit intrigante in quanto si racconta che Pereto sia nato con la ve-
nuta di questi abitanti montani o che ablsau bi t o undes
urbana!

La Storia e bella perché insegna e meraviglia; insegna a noi le vi-
cende del passato e meraviglia chi la legge scoprendo nuove infor-
mazioni. Solo che la Storia va arricchita di dati certi, oggettivi, va
fatta ricerca sul campe sui manoscritti altrimenti si rischia certe
volte di inventare fatti che non sono mai accaduti. lo tradurrei il

! Basilici Massimo Anno del Signore 2009: alla ricerca della storia di Morbano
e Cacumearticolo pubblicato nel giormal@e |l | 6 ammi ni strazi o
Peretg agosto 2009, numero 9, pagina 10.
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tutto in un aforisma: Quello che contano sono le parole, il resto sono
chiacchiere.

Con | 6davvento dell 6i nf 6t nomaonha c a,
stati fatti passi avanti con la storiella dei due paesi bruciati. Possi-

bile che tra tanti campanilisti, storici, ricercatori, nessuno si sia
messo a leggere qualche manoscritto, ad analizzare i due agglome-
rati attraverso sopralluoghi o fotografe ( d a | terreno,
dal satellite), a stimare la dimensione di questi insediamenti?

Mi pongo delle domande che finora non hanno una risposta certa,
I n gquanto nessuno ha condotto unse
ria di questi due insediamenti:
1. Dove si trovano posizionati i due paesi? ovvero, esiste una
localizzazione satellitare (coordinate GPS) utili per rintrac-
ciare i due siti?

2. Di quanti edifici sono fatti i due insediamenti?

3. Quante persone vi dimoravano?

4. Esistono delle planimetrie con reladiwrientamento?

5. Qualche torre? Dove? Come era fatta? Quanto era larga e
lunga?

6. Qualche cinta muraria? Dove? Come era fatta?

7. Cbera qualche chiesa? Dove?

8 Come erano | e strade alldinte

qual era il sistema diomunicazione tra le varie abitazioni?
9. Quali vie mettevano in comunicazione i due paesi tra loro e
con quelli limitrofi?

Gia rispondendo a queste domande saremmo in grado di capire di
cosa stiamo parlando. Le risposte sono facili a darsi: si parte un

giorno con metro, blocco notes, penne, matite e pennarelli, satelli-
tare, macchina fotografica digitale e personal computer portatile

(visto che siamo nel futuro, utilizziamo le tecnologie disponibili). Un

giorno si analizza Morbano, un altro giorno Cacume.riédrno

delle due ricognizioni, si prepara un reportage con dati e foto, po-

sizionandoli e commentandoli: le foto scattate vanno classificate e
mappate, i particolari individuati vanno riportati su una mappa leg-



gibile. Se tutto va bene, al limite, si alisse una mostra tempora-
nea o una permanente per lasciare ai posteri tesimonianza di
come sono oggi questi due insediamenti.

Almeno un primo passo si deve fare per cercare di ricostruire la
Storia e per non continuare a parlare di leggenda. Dico quest
guanto mio nonno Raffaele, nato e vissuto per diverso tempo a Pe-
reto, non mi raccontava mai dei paesi di Cacume e Morbano, ma
del paese di Tirrurbano, allora posso creare anche io una nuova
leggenda?

Léarticol o ebbe subi tReretodoposire g u i
pod disirecéailwobano con la sua mountaike e realizzo

un reportage consegnandomi delle fotografie scattate. Alcune di
queste foto furono pubblicate nel numero successivo del giornalino
del |l 6ammini stfazione comunal e.

Sempre dajuesto articolpin questi anni € stata svoltaa ricerca
supportad siadalle persone che sono citate nei ringraziamesith e
dalla documentazione da me trovata durafite studisul paese di
Pereto (LOAquil a).

2 Curiosita e partecipazione migliorano la nostra cultpeaticolo pubblicato nel
giornale dell 6ammini st r az200,meneral® mun a
pagina 10.



Font i

Di seguito sono riportate delle informazioni citatestiarici oscrit-
tori su questdueinsediamet. Le informazioni ®no proposteper
ordine didata.Dopo il carattere corsivo del testo originale sono
espressdelle analisi e commenti riportati in carattere normale.

Tavola Peutingeriana

" Cammito.dnagnemo. |

Figura 1 - Tavola Peutingeriana , ritaglio

La tavol& & unastriscia in pergameniainga 6,80 m, divisain 12

segmentidi autore anonimes coper t a nel 1507 dal
nese Celtis e pubblicata da Conrad Peuti\i#651547) di Augu-
stain Germaniase gna i | tracciato dell e v

romanocon idrografia e orografia molto schematiche.

E uno dei pitl importantitinerari a noi pervenuti, che registrano i
percor si stradal i @riginatiahente’le ca- mp e r i
siddettefitavole Peutingerian@erano state predisposte per Augusto

nel 25/20a.C.

L6i mmagi niaFiguiapeoun titaglio &lla Tasola Peutin-
geriarar i gu ar d a n tteresde dellzpoeseate riteyGamlte
informazionidipintesi nota che la carta & molto schematica. Si nota
il collegamento tréSublacioe Marrubio. Siamo indotti a pensare
cheSublaciosial aftuale SubiacanentreMarrubio, sia Marruvio,
attuale SamBenedetto dei Marsanticacapitale dei Marsi, quindi un
centro importantdl collegamento era cosi tra Subiaco €lecon-
fucense

3 E conservata presso la Hofbibliothek di Vienna (Austéajletta anch€odex
Vindobonensis



Marrubio dal disegno sembra essere quasi posizionato sopra le mon-
tagne(illustrate con una fascia ondulata piu scutagsi estendono
da sinistra verso destdellaFigural.

In questa rappresentazione non esistono riferimenti ai due insedia-
mentidella presente ricerca

Nella Tavola nancanole strade che collegano il Lazio con

| 6 Abruzzo. Presa |l a dorsale de
carta corla fascia ondulata piu scurai nota che questi sono solo
attraversati con upercorsache colleg&subdacdo conMarrubio. Ad
esempio, an esistaun collegamento tr&arseolied Alba, localita
presenti nella carta

La Tavola e piu una rappresentazione pittorica che una rappresenta-
zione reale del terreno, per questo si presta a varie interpretazioni
che hanno acceso dispute trarigi e cartografi Va considerata un
reperto da cufieventualmenteestrarre delle informaziofi.

Dalle mappedli cui € composta la tavofarono prodottecopie suc-
cessive sino a quella predisposta da Abram Oertel (Ortelio o Orte-
lius) intornoal 6 albr0dCosi esi ste unodaltra
che non mostra il collegamento 8ablado e Marrubio (Figura?2).
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Figura 2 - Altra Tavola Peutingeriana

4 Su questi percorsi schematici o fantasiosi sono stati prodotte migliafadili
che hanno riempito pagine di analisi e supposiziemii ¢ h ® aundvéraee p 0 C ¢
scienza cartografica e topografea inesistentda Tavolapuo essere conside-
rataun fiquadr o0 su peudecenmii parl er”™ ancol
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Febonio Muzio

Muzio Febonio, bate nato adAvezzano( L6 Aqui | a) i 1
1597 e morto #escind L 6 Aqui | a)l683marsgcangsan nai o
per i natal i, sia per |l dattivit?®

formazioni storiche della Marsic& lui si deve la pubblicazione
Historiae Marsoruny operadata alle stampe dopo la sua molte
questa sua opera non si trova nessuna citazione esplicita alle due
localitadi Morbano e Cacume.

N e Hiktdriae Marsorunsi trova unanappagrossolana che riporta

i paesi ed i fiumi della Marsica, delimitata dai suoi confini. Tultti i
paesi riportati @no segnati con un numero ed in basso e riportata la
legenda di questi numeri con i paesi relativi

TraPeretum indicato con il numero 52, \éilla Sabinesis| aftuale
Montesabinese, frazione di Carsoli, indicato con il numero 70, € ri-
portato un paese nda lettera G. La leggenda posta in basso alla
mappa con la voce NOMINA CIVITATUM ANTIQUAR. MAR-
SOR. alla voce G riportslarrumpanunf

Nella Figura3 e riportato un ritaglio della carta geografica dove il
paeseMarrumpanune indicato con la lettera G.

Da segnal ar e méppadaktitolo:NOMINAUOPBIa | t r a
DORUM DIOECESIS MARSORUMsimile alla precedente, solo
che riportaMarrumpanuncon la lettera D.

5 Muzio FebonioHistoriae Marsorum libritres, vna cum eorundem episcoporum
catalogo.Auctore Mutio Phoebonio Marso, ... illustrissimo & reuerendissimo
domino d. Didaco Petra ... qui opus hoc postumum illustrauit, & abeipoli
1678.

6 Muzio FebonioHistoriae Marsorummappaa | | egataa al | 6oper

7 La mappafu realizzata nel 1729 daieter van der Ag1659- 1733) uno dei
maggiori editori europei del diciassettesimo e diciottesimo setolquesta
mappas ono cambi ati anche i numeri relati\
alfabetico, che giu preciso, e i paesi citati sono numericamente di meno.
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Figura 4 - Altra carta della Marsica

Rispetto a quanto verra descritto in seguito, il posizionamento sulla
carta diMarrumpanumrisulta strano. Non si trova tra Pereto e
Monte Sabinese, ma tra Pereto e Cappadocia. Tutti i paesi citati nella
carta hanno un campanile, mern#tarrumpanunmon loha. Inoltre,
Marrumpanumsembra una fortificazione con quattro torri. Queste
mappes ono pi % fispettacol ari o6, <che
dei particolari utili per oggetti vicini, ma lette nel complegse-
sentanalegli errori.

Nella suaHistoriae, il Febonio riporta il nome dvlarrumpanumn
Montibus Carseolanij®& ma non fornisce spiegazioni. Figura5s &
mostrato il testo dointeresse.

8 Febonio MuzioHistoriae Marsorumlibro 111, pagina 103.
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Figura 57 Testo d a IHIstériae Marsorum

Questa la relativa traduziomeMarruvii furono detti gli abitanti,

forse nel senso di «abitanti intorno al mare», come volle Servio nel
commento a Virgilio; ma avrebbe
perché palude é significato da altro vocabolo. Quanto a Morrea,
essa  su untremapartealellarsgioneall Canvetdiod e s
come pure qualche altro, ingannato dalla somiglianza del nome,
scambio Marrumpanurif,sui monti del Carseolano, con Marruvio.
Anche quanto ebbe a congetturare
nerarium Antonini® trasse in inganno il Cluverio, poiché il monte

|l meo, come avverte pure il nostrc
pennino, a quasi due pietre miliari oltre il Colle Armeo, che i suoi
abitanti chiamano oggi, con vocabolo corrotto, Monte Meo.

Lo storico Cluverid-ilippo (158061622) asserisce che Marruvio, an-

tica citta romana, riportata nella Tavola Peutingeriana, era il paese

di Marrumpanummentre il Febonio sosteneva che Marruvio era si-

tuata invece in prossimita del paese di Ortucchio. Oggi Marruvio é
localizzaa nel | 6attual e paese di San B
interno sono state rinvenute estese costruzioni di epoca romana (an-
fiteatro, edificio termale, una strada romana, monumenti funebri).
Questa diatriba evi dMamumpaaundo-h e |
veva essere esteso ed importante.

o

% La traduzione é stata estratta Historiae Marsorum Libri Tres, Auctore Mutio
Phoebonio MarspNapoli, 1678 Studi in occasione della riproduzione anasta-
tica. A cura diCapezzalWalter eSmarrelliPietro, anno 2012, pagina 193.
10 Alla parolaMarrumpanunyli autori di questa traduzione inseriscono una nota
cheriportaC, forse, | 6odi er nAguildflar r uci (provi
11 S riferisce allaTavolaPeutingeriana
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Antinori Ludovico Antonio

L Antinori (L'Aquila, 17041 L'Aquila, 1778) e stato un arcivescovo
cattolico, storico ed epigrafista italiandella sua operdemorie
storicheriportaun catalogo di feudatari che seppwrompleto offre
informazioni per comprendera ripartizione feudale della parte
abruzzese dei monti Simbruiohe comprende i insediamenti
Queste informazioni furono estrattai registridella perduta cancel-
leria angioina

Il re angioino Carlo | ordind 4 gennaio 1278tultti i signori abruz-

zesi che detenevano behie | | a corona di tene
dellasuccessiva indiziona passare in rassegmesia a presentarsi

ad una di quelle ispezioni ckienivano ordinte di tanto in tanto per
aggiornaral prelievo fiscale e puntualizzare gli obblighilitari dei

singoli feudatari. In questa circostaragnuno di loro si reco a Sul-
monaei nnanzi al gi usti zi eobblighdd Ab
verso il sovrano e versbfisco.Ne |l | 6 el enco si tro

CastelloBorempatrig Tagliacozzo per ldl2 parte, Cappadocio,
Castel Fiune; sono diTolomeo dMontagna, e sutratello, valutati
per 12 ong. 10tar. e g 8. Tutte queste si tassano del valore di 18
oncd 6 or 0l0, e g8t

Questodocumentb e | | 6 Adnitmonsotrria | o&densinios t e r
estesodella famigliade Montaneasui monti Simbruini (versante
abruzzese)ya cui quello di un castello presenteéBiarempatrio La
presenza djuesto casato @appadocia e Castellafiume, oltlee a

Rocca di Botte, Prugna e nella vecc@iarsoli dimostrano il con-

trollo dei de Montanedi quasi tutta laiabilith commerciale tra La-

zio e3 Abruzzo da Civita di Oricolafino alle sorgenti del fiume

Liri. !

12 udovico AntonioAntinori, Raccolta di memorie istoriche delle tre provincie
degl i Abruzzi del |l 6arcivescovo di Ma
tomoll, Napoli 1782 paginal6l

3 Queste consigrazioni, il testo riportato sopra in corsivo e i paesi del Carseolano
sono descritti in De Montanea e le altre famiglie feudali del Carseolano in
epoca angioina (sec. Xlllarticolo pubblicato nell Foglio di Lumen anno
2003, numero 5, pagina 5.
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Camposeco Amedeo

Nelle cartesi trova questo documento.

Noi Priori, e Reggimento di Pereto

Havendd o sottoscritto cancelliere d
dine del i medesi mi Priori perqui
guesta Comunit”™, ho trovato nel f
grano Castello diruto montasagna s

Colonna confina con Cacuménnicio Castello diruto, oggi la Te-
nuta o montagnola di Vennetta, spettante alla Casa di Vennetta.

Come anche havendo riconosciuti alcuni istrumenti antichi
del |l anno 1400, e pell éanno 1407

riord. [ 7] notar o, trovo nell 6i s
Janni di Vinnicio degli antichi Baruni de Cacume Vinnicio, e Baroni
de Vetrana nella Pro(vinci)a debo

loco ditto Rientro teretorio de Perito de capacita utediino ven-
nitore de coppe cento, e dua per lo prezzo ecc. nel secondo istru-

mi nto dell danno 1407 per mani del
Vinnicio ditto ncora di Vinnitto Barone de Vetrana nella Pro(vinci)a
ded6 Otranto venne | &CaaurbeaVinmioo!l | a n

dello corrente anno per lo prezzo ecc., e che il medente Giovanni

sia stato antenato della med(esim)a famiglia la qg(ua)le anti-
came(n)te si denominava di Vinnicio, poi Vinnitto, ed in oggi di Ven-
detta costa non s olmede@ipng fardigliat i c o
ma da antichi, e continuati, publici, ed autentici documenti, che la
me(desim)a conserva, ed alla antica numerazione de fuochi
del | 6anno 1 f&fal@a qest Bri(verkifaldbdve si ve-

dono chiarame(n)te le discendenze ddlmifjlie, e con certezza, e

percio abbiamo fatta la pr(esen)te mediante il nostro giuram(en)to
scritta dall dodierno n(ost)ro car
popolar sigillo. In fede d(ett)o Perito. Dato dal nostro Archivio li 27
Ap(ri)le 1740.

Amadb Camposecco Cancellieté.

14 Scio Michele,Gli antichi legami tra Pereto e il villaggio di Cacummibblicato
nell Foglio diLumenanno2006, numero 1§agina2. Il documento dginale
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Il testo e confusionario non s comprende | 0
cazione e lo scopdn alcuni punti compare la parola Cacumda-
rungranoc he, vi sta | 6assonanza, | as
banoMarrumpano

Da segnalarehe questo documento potrebbe essere uno dei tanti
falsi prodotti dalla famiglia Vendetta o Vendetti, passata alla storia
con il cognome di Vendettini. Questa famiglia riusci attraverso ma-
nomissioni o produzione di documenti falsi, avallati da notai,sa far
dichiarare nobil e da “Pe questomd-e |
tivo il documento non é attendibile.

(carta volante 20& 276 mm)si trova nellabiblioteca della British School a
Roma, segnaturaManoscritti Diego De Revillascatola 1, fascicolo 20

15 per dettagli su questa famiglia si vedasBici MassimolLa famiglia Vendettini
di Pereto (L'Aquila) edizione Lumen, Pietrasecca di Carsoli200
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Di Pietro Andrea

Morbano e Cacume si trovamttati in una dellepubblicaziom di

Andrea Di Pietrd® Canonicoe teologo della cattedrale di Pescina,
nacque in Aiellil L 6 Aqlué 8 ammaggi o 1808 e mor
Marsi( L 6 A qilu26 ma2o 1874Aveva a disposizionedocu-

ment i present.i ndeiMbrg, ahe ellora si troe v e s
vava a Pescina, qualckiecennio prima del terremoto del 13 gen-
naio 19151 n r el azi one all 6origine del

Pietroriporta le seguenti parale

€ e quindi alla fine del secol o
diocesi dei Marsi, quei carseoldhimmmisero 8l loro consorzio:

1) gli abitanti di S. Nicola popolano;

2) gli abitanti dell'antica Verrecchie, che erano molti;

3) gli abitanti di San Anzuini che era fabbricato vicino all'attuale
Calvario;

4) gli abitanti il paese Santa Croce aggregato alla parrocai&.
Eqgidio;

5) gli abitanti di Cocume paese fabbricato sopra la montagna,

6) e gli abitanti di qualche altro loco.

Si cita unpaese chiamato Cocume, non si comprende se € lo stesso
della presente ricerca, questo perché si parla a setjwirealtro (o
forse lo stessafocume

Del resto in una carta rinvenuta fra le memorie riunite del fu D.

Marino Tomassetti di Pescina, trovo annotata la seguénaiei-

zione:

Il TomassettMarino a cui siriferisceilDiPietrdoon ha undi de
certa Questo perché come sacerdote con il nome Marino Tomassetti

solo nel Cinquecento ce ne sono tre nella diocesi dei Mirsui

uno vicario generalePotrebbe essere un alffemassettivarino

(Pescina, 17307, 1802).

16 Di Pietro Andrea,Agglomerazioni delle popolazioni attuali della Diocesi dei
Marsi, Avezzanol869 padne 49-50.

17 Si riferisce &paese diragliacozzo i cui abitanti si pensa avessero origine dalla
cittd romana di Carseoli.
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Esistevano nelle montagne di Taghazo due paesetti chiamati
Varrumpano e l'altro Cocume; denominazione che si sono conser-
vate sino ai tempi nostri.

1 Di Pi etr o s e glagidcazzo i @we spiceolt e n
paesi chiamatiyarrumpano e Cocumestraendoli dal manoscritto

del Tomasetti.

Erano gli abitatori scambievolmente nemici fino al segno di medi-
tare la distruzione degli altri. Eseguirono il concepito disegno, nella
stessa notte quelli di Varrumpano per incendiare Cocume, e quei di
Cocume per incendiare Varrumpano, come feagolutamente.
Quando poi senza saperlo vollero rientrare nelle proprie abitazioni,
ognuno le trovo bruciate, @sistrinsero amicizie e fabbricarono il
paese di Verrecchie, situato a poca lontananza. Si faccia di questa
tradizione quel conto che merita.

In questanarrazioneil Di Pietroriporta che i due villaggi furono
incendiati vicendevolmente nello stesso gioia giail Di Pietro
segnala di prestare attenzione a questa tradizione.
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Gattinara Giuseppe

Notizie di questi due paesi sono riportateGlaseppeGattinarain

una sua pubblicaziorl® Fu sacerdote e storigmato a Tagliacozzo

( L 6 A qilBB1 dgasto 1824 ed ivi morto il 14 ottobre 18@fero
presso il santuar i o Tdhgliac&aonconee Mar i
sacerdote e anche come amministratde¢ 1860 fu parroco della
chiesadiSanb Egi di o in Verrecchie. Ques
gliacozzo e Verrecchie ci permettono di dire cbhrosceva i luoghi

di cui stiamo parlando, essen@acume e Morbanuwicini ai due

paesi sopra descrittCosi scrivequando parla dei paesi e villaggi

che formarono Tagliacozzo

7° Cacumen. Il nome stesso di questo villaggio rivela che era fab-
bricato sula vetta di un monte che si eleva al di sopra delle vallette
che frastagliano la nostra vasta montagna. Il locale ritiene lo stesso
nome, ed i ruderi ne pruovano la esistenza.

Cacume é sulla sommita di un monte ed € un villaggai si ve-
dono i ruderi

8° Verumpano, oggidi corrottamente detto Urbano o Morbano. Era
a poca distanza dal fonte detto Vetrina, vulgo Utrina, e lo mostrano
non solo gli avanzi delle case, ma anche le spalliere dei terreni
messi a coltura e la via che menava alla detta fontateydrega-
mento di questo villaggio e di Cacumen al nostro paese, non av-
venne per le invasioni barbariche, come gli altri enunciati; ma per
mera fatalita che la costante tradizione, abbenché non ne determini
I'epoca, ed un manoscritto inedito ci tramandaripdrtato dal Di
Pietro, e trovato fra le memorie raccolte dal fu D. Marino Tomas-
setti di Pescina).

Morbana o Urbanqg si chiamavaverumpano Questovillaggio si
trova a poca distanza dalla fonte detta Vetrndtrina.ll Gattinara

cita le notizie del DPietro e le memorie raccolte dal Tomassetti.

18 GattinaraGiuseppeStoria di Tagliacozzo dalla origine ai giorni nost@itta
di Castello 1894, page 37-38.
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Questi due villaggi non distavano fra loro piu di tre i chilometri
circa. | rispettivi abitanti si odiavano a morte per le continue que-
stioni di confine, di pascolo e di bosco, le quali erano causa di feri-
ment e omicidi.

Il Gattinara segnala che i due villaggi distao tre chilometri tra di

loro. Gli abitanti si odiavano per questioni di confine, pascolo e bo-
sco. Cos?® introduce | a causa c|
proco dei due paesi.

Un giorno in @i piu accanito divampo lo sdegno, ciascuna parte
risolvé farla finita. Un monte boscoso, detto la Maddalena, da Ca-
cumen, declinando sempre, va a finire ai pressi di Verrumpano, e le
due pendenze guardano l'est e I'ovest. Ora, nel mentre quei di cacu-
men conpatti ed armati muovevano alla volta di Verumpano, per un
declive, anche questi per il versante opposto, mossero contro Cacu-
men. Battendo sentiero opposto, non si incontrarono, e addebitando
a fuga degli abitanti il paese nemico che trovarono disabitiato,
cero le loro vendette con appiccare il fuoco al caseggiato, e tronfi
dell'opera, ciascuna parte fece ritorno in patria per la stessa via.
Ma quale dovette essere la sorpresa scambiealtechévidero la
patria andare in flamme€osiin un giorno, e nell'ora istessa, peri-
rono questi due villaggi, i di cui abitanti si rifuggiarono parte in
Tagliacozzo, e parte in Verrecchie, ove trasportarono la campana
grande che trovasi in quel campanile. L'epdli tale avvenimento
non € precisata, ma puo rimontare, a giudizio dei vecchi, al XV o
XVI secolo. In essa campana si scorge la data della fusione 1525.
Elemento di separazione dei due paesi € il monte Madd#hemae-
stanarrazioneil Gattinarainsersceuna campana della quale non si
comprendese appartersseal paese di Morbano o di Cacunq@ue-

sta campanai induce a pensamhe presso uno dei due paesd e r a
una chiesa che aveva una campana.

Nella campanai Verrecchier r i por t at.t Galtidaean n o
indica che tra il Quattrocento ed il Cinquecento i paesi scomparvero.
Cosi la campana del 1525 non puo eskedeo r i gunondai due d i
paesi dal momento che erano gia distrultti.
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Paoluzi Alessandro

Alessandro Paoluznato a Tagliacozzib 3 maygio 1869 e ivi morto

il 9 novembre 193(0u sacerdoteparroco della chiesa dei Santi Co-
sma e Damiano in Tagliacozzo. Cosi anche lui conosceva il territo-
rio dei due insediameniin quanto nativo di Tagliacozzo ed ivi ope-
rante.ll Paoluziaccenna ai villggi di Cacumes Morbanoin un ar-
ticolo'® da lui pubblicatp cheriporta diverse notizie che gravitano
attornoa questi due paesi ed a Verreccliteco una parte di inte-
resse

| Baroni della Montagna detti, De Montanea, possedevano oltre a
Verrecchie, Roccacerro, Cappadocia, PetreRagliata, Castella-
fiume, Oricola, Pereto, Rocca di Botte, Camerata, Villa Romana,
Monte Sabinese e Colli.

Verrecchie in un atto del agosto 1352 passo a Lello di Braccio
Orsini, come dote portata da sua megBanna del fu Tolomeo di
Leone de Montanea e il notaio fu un certo Gentile Tomasselli di
Villa Spedale, | 06odierna Villa
Il 20 gennaio 1356 il cardinale Giacomo Orsini conte di Taglia-
€0zzo0, a cui S. Caterina da Siena indirizzo la celeltterbg insieme

a due altri cardinali, radunati nel Palazzo Ducale e i suoi fratelli
Giovanni e Rinaldo acquistarono con privilegio della regina Gio-
vanna Il da Nicola di Montanea Verricole (Verrecchie), Cappado-
cia e Petrella e diede ad essi castelli glitatuti.

I16 luglio 1391 si ha un lodo di arbitrato, pronunziato da Francesco
di Landolfo Colonna e da Oddone di Collalto per sedare la que-
stione sorta tra Giacomo conte di Tagliacozzo e Pieruccio, An-
dreuccio e Nicola della Montagna, che pretendevanoyeiail di-

ritto sul prezzo dei castelli di Verrucole (Verrecchie), Cappadocia,
Petrella, Castellafiume, Bonriparo, Tremonti e Villa Santa Croce, il
guale ultimo paesello stawiove oggi si dice Capo Croce nei pressi
di Tagliacozzol predetti giudici senteziarono che i signori della
Montagna dovevano vendere a Giaconio Orsini i diritti e le ragioni
che vantavansopra i detti castelli per la somma di 5000 fiorini

19 PaoluziAlessandrplLa Frazione di Verrecchie unita al comune di Tagliacpzzo
in Il Risorgimentad 6 A b r u z z2p3 marzoM 82 agsa 3; articolo ripub-
blicato sull Foglio di Lumenanno 2004numero8, pagne 21-22.
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déor o. I not ai del | odo furono
Oricola.

Rispetto ai paesiitati dal Paoluzi in precedenzai s pett o a
tima frase compareil paeseBonriparo menzi onat o . dal
Visti gli altri paesi citatidoveva essere confinante con alcuni di que-

sti, 0 meglio, collocato tra questi.

116 lugiodiquel | 6anno 1391 i cittad
abitanti di Cappadocia e di Petrella prestarono giuramento di fe-
delta a Giacomo Orsini conte di Tagliacozzo e loro novello Signore,

i n presenza di Francesco Col onr
notaio Egidio Lelli di Gallese.
Not i i |l ettore | 6i mportanza ch

che i suoi abitanti vengono chiamati cittadini, mentre quelli di Cap-
padocia e di Petrella vengono detti semplicemente abitanti.

In Verrecchie esisteva nel Q2 un giudice camerario di Federico

II, a nome Oderisius de Verriculis, il quale tenne un placito, o una
corte, nel cortile dei SS. Cosma e Damiand agliacozzo per una
causa tra quelle monache Benedettine e Bartolomeo De Pontibus,
detto Bartholomaeus dealiacozo. Questo paese ebbe anticamente
due chiese, ricordate nella Bolla di Clemente 1V sotto la denomina-
zione: Sancti Aegidii cum titulis suis e Sancti Antonini in Verecle.
Dalla chiesa di Verrecchie, dedicata a S. Egidio e che anche oggi &
la parrocchale, lacattedrale dei Marsi ritraeva ogni anno un quar-

taro di grano: ab Ecclesia Sancti Aegidii de Vereclis, grani quarta-
rium unum. Tra Tagliacozzo e Verrecchie, e precisamente nella lo-
calita detta Vallecupa verso il Caone, doveva esistere una chiesa,
che nell 6el enco di Cl emente |11
Vallecupa. In detta bolla € anche nominata una chiesa di San Gio-
vanni Vovecchie, che vado a credere fosse la chiesa di San Gio-
vanni, detto oggi Spallato, e che sorgeva nel territorio di Taglia-
cozzo sotto il santuario dell 6C
tanto piu che in detta bolla esso San Giovanni in Verrecchie € posto
subito dope SantAdhhhredroed n Ol er et
di Nterifi [?]).

Anche il nostro storico Gattinarajmag. 37 del | 6oper
dove oggi € il cosiddetto ponte Verecano (da Veruculae = Verrec-
chie) in localita detta Vigne di Verrecchie, sotto il santuario
del | 60rient e, esi steva undant.i
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| 6abate di Veldrdeogg fuone renditagignarmt e a
e di danaro.

Fino a questo punto il Paoluzi parla di Verrecahi alcune chiese

locali.

Cacume e Verrumparpure erano due villaggi, situati nel territorio

di Verrecchie e precisamente sulla boscosa montagna, tutta co-
sparsa di praterie e di annosi faggi, in localita, detta anche adesso
Morbano e Cacume.

Cosi i duansediamenterano situati nel territorio di &recchie.

1 Di Pietro nel secondo vol ume
marse, pag. 49) dice che in un manoscritto, conservato in casa di D.
Marino Tomassetti di Pescina si raccontava quanto segue: «Esiste-
vano nella montagna di Tagliacozzo due paeshttimati uno Ver-
rumpano e | &rano glialmtatad acambrevelmente ne-

mici fino al segno di meditare gli uni la distruzione degli altri. Ese-
guirono il concepitadisegno nella stessa notte quei di Verrumpano

e quelli di Cacume e lo fecero risolatante. Quando poi senza sa-

perlo vollero rientrare nelle proprie abitazioni, ognuno le trovo bru-

ciate, e cosi strinsero amicizia e andarono ad abitaveaecchie».

1 Gattinara (op. cit., p . 39) r
cosiinungiomo@el | 6ora stessa perirono
cui abitanti si rifugiarono parte in Tagliacozzo e parte in Verrec-

chie, ove trasportarono la campana grande, che trovasi in quel cam-
panil e. Léepoca di tale avveni mer
dei vecchi al secolo XVI. In essa campana si legge la data del 1525.

Sul monte Cacume ancora si possono osservare i ruderi del villag-

gio, come nei pressi del fonte della Vetrina o Utrina, sotto il monte

della Maddalena, si veggono gli avanzi delle case edadvivVer-

rumpano, o Urbano, o Morbano, che conduceva alla fontana.

Il Paoluzi non fa altro che riportare le notizie del Di Pietro e del
GattinaraStranoche cita le due fonti relative a Di Pietro e Gattinara,

ma non dice dove ha preso le notizie storidh&/errecchie, dei
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Montanea e degli Orsindove fornisce data, luogo ed attda ri-
cordare che Paoluzzi aveva scritto un libro sulla storia di Taglia-
cozzo?® quindisi era documentato su certi eventi

Nel nostro popolo e ancor viva la tradizione dietalvvenimento,
tanto € vero che raccontano come un pastore, diversi amitr€0

in un sotterraneo di Urbano una botticella, che ancora conteneva
del vino di quei tempi, quando il paese fu bruciato, e ne prese di-
verse solenni sbornie. Sfido io! Quehwiera davvero annoso!

Questo passo testimonia che fu fatto un ritrovamento presso Mor-
bano.Trovare una botticella di legno interrata con del vino dopo piu
di cento anni & un evento fantasioso, il legno interrato in questo lasso
di tempo si eragicuramerd rovinato.

Dove un giorno sorse Verrumpano ora Si veggono piantate delle
crocette, dette le Crocette di Urbano, a ricordo degli uomini ivi ca-
duti in uno scontro, avvenuto tra i clienti del principe Colonna e i
Verrecchiani nel secolo passato per questrgguardanti il bosco,

di proprieta dei Colonna stessi.

Qui cita undocalitadettal.e crocettesortadopo lo scontrmel Set-
tecento tra i Colonna e la gente di Verrecchie. Probabilmente qual-
cuno mori nello scontro e furono apposte delle piccole croei a
cordo.

Da segnalare una nota a mar gi ne
intrapresa dai Colonna sopra riportaampo il 1480 la contea di

Albe e Tagliacozzo fu alternativamente posseduta dai Colonna e da-
gli Orsini. Ci furono conflitti tra le due famiglieNel 1499 diviene
definitivamente dominio dei Colonna, unitamente a Tagliacozzo e
alle Baronie di Carsoli e di Gtella Roveto.

20 paoluzi AlessandrdStoria del Ducato di Tagliacozzananoscritto posseduto
dall a biblioteca Antonio Ludovico An
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Grossi Giuseppe

Giuseppe Grosgiricercatore escrittore nato a Luco dei Marsi

(L 6 A g)wnel 19&1(vivente) ha pubblicato diversi articolidivul-
gazionir i guar dant i | a Mar si Maasica: i n
guida storicearcheologicaiporta alcune note storiche e alcune evi-
denze riscontrate durante un soprallungodue insediameni in-
teressé! Di seguito & riportato il testo.

L' insediamento di "Rocca Morbano” € uno dei siti piccoli dell'area
marsicana, ex territorio equo, ed € posizionato sugli altopiani che
separano I'Abruzzo e il Lazio nel territorio di Cappadocia, sui con-
fini con Subiaco.

Il Grossi colloca i due insediam@émell 6 a t terntaaid del co-
mune di Cappadocighe comprende la frazione di Verrecclule
comprendeva i due insediamenti.

Il nome originale, ed antico, dell'insediamento c'e conservato dal
Febonio nel Seicento, riguardo al suo conflitto con ildamstorico
Cluverio sull'ubicazione del municipio marso di Marruvium (San
Benedetto dei Marsi). Ebbene, il Cluverio sosteneva di riconoscerlo
nell'insediamento d'altura di Marrumpano sui monti del Carseo-
lano, provocando l'ira del prelato marsicano cheenog lo identifi-
cava con "il Piano di Marcio" sopra Ortucchio: «Cluverius, sicut
quidam alius, qui Marrumpanum in Montibus Carseolanis positum
nominis similitudine deceptus Marruvium affirmavit».

Il Grossi riporta la diatriba tra Cluverio e Febonio in rieealla lo-
calizzazione di Marruvio.

L'informazione di Cluverio, riportata dal Febonio, & essenziale per
ricostruire la storia di quest'insediamento abbandonato, come ve-
dremo, intorno alla meta del Cinquecento e poi passato nella "tra-
dizione" orale relatia della distruzione di Verumpano e Cacume,
conservata in un manoscritto settecentesco del barone Marino To-
masetti di Pescina.

21 Giuseppe GrossMarsica: guida storie-archeologica Luco dei Marsi2002,
pagne 35-38.
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Gr ossi stima che intorno alla m
tato di Morbano. Richiama inoltre la diatriba tra il Cluverioiled
Febonio relativamente a Morbano/Marruv@ta il manoscritto del
Tomassetti, ma noindica la relativa allocazione

Il Di Pietro, riguardo alla storia dello sviluppo di Verrecchie
sull'alta valle dell'lmele parla espressamente del manoscritto del
Tomasetti e del conflitto che aveva portato alla distruzione dei due
insediamenti d'altura, mentre una maggiore precisazione e nel ta-
gliacozzano Gattinara che conosceva piu direttamente la tradizione,
visto che il Tomasetti I'aveva appresa proprio a Taglzn

Fin qui il Grossi riporta quanto scritto dal Di Pieth.seguireil
Grossi riporta le parole riportate dal Gattinara: per brevita non ven-
gono riportate

Le ricognizioni nell'area nel 1991, durate tre giorni, hanno per-
messo di controllare le noteidel Di Pietro e Gattinara e di confer-
mare la veridicita della "tradizione" popolare ancora presente a Ta-
gliacozzo, Verrecchie, Cappadocia e Pereto.

Con una ricognizionsvolta intre giorni il Grossi localizza i due
insediamente controlla le notizie dgi storici precedenti.

Cacumen ¢ identificabile con sicurezza sulla quo&83di Monte
Cacume, sopra la valle di Campo lungo che porta a Pereto, sulla
linea di confine fra Tagliacozzo e Cappadocia: qui si notano i crolli
di diversi edifici posti sul pendio di un basso colle dominato da una
torre quadrata del Xll secolo in opera iexta medievale.

Il Grossi localizza sul monte denominato Cacume unadoixdrata

ed intorno delle strutture crollatdon specifica la dimensione della
torre rinvenuta.

Varumpano, o il piu esatto Marrumpanum, é invece meglio conser-
vato su una modestatata rocciosa che domina a nord il piccolo
Piano Morbano (quota 1.390) di Cappadocia con grande strada ter-
razzata che immette nell'abitato dal sottostante piano; resti di edi-
fici in opera incerta medievale, tracce di fortificazioni e tattici tagli

di roccia, dominati da un edificio di culto a pianta rettangolare al-
lungata "a cassa da morto", sottoposto recentemente a vistosi scavi
clandestini che hanno riportato in luce sepolture sottopavimentali.
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Local i zza | 6i ns e dilipaesed mMaoumpgaium,Mo r b a
con i resti di una chiesa cima alla zona individuatdNota degli

scavi clandestini e delle ossa umana emerse da questi scavi, prove-
nienti dalla chiesa.

L'edificio di culto deve identificarsi nell'Ecclesia S. Madalene, pre-

sente nelle decime vaticamell'anno 1324 ed inserita nelle chiese

di Verrecchie (vedi anche l'attuale toponimo di Fonte della Madda-

lena).

Il Grossi segnala che la chiesa rinvenuta & Santa Maddgdexna
sente nell e decild2ée ooldata radenckiesal e | | ¢
di VerrecchieForse ricava il nome della chiesa dal monte omonimo

che si trova in prossimita di Morbano.

Fra i resti medievali si notano frammenti di ceramica romana da
mensa acrma e dolia di produzione italiecomana (IIHI secolo
a.c.); sui lati dell'altura si vedono terrazzamenti antichi cosparsi di
tegula e dolia, probabilmente riferibili ad un piccolo vicus italico
romano su terrazze.

Trai resti muraridel paesda quota 1397 rinviene frammenti di
materiale riconducibile ad un vico italicomano

A circa 900 metri di distanza verso ovest e presente la Fonte Vetrina

del villaggio ora convogliata in un grande fontanile a due vasche
degradanti.

Evidenza | 0esi st sinaaa9@etetiadOvest nt e
di Morbano

Sulla sommita di Rocca Morbano (quota 1.515) che domina ad est
I'insediamento medievale, sono i modesti resti del piccolo ocre equo

di Marrumpanum con rozza recinzione jmeva poligonalali | ma-

niera ricavata su una scomoda cresta rocciosa; ben evidente la
porta a corridoio interno obliquo presente sul versante sud, visibile

per un metro in elevato.

I ndi vidua un ocre situato ad est
quotal5l5e | o i dent i fi cMarrumpanumbDaocr e
quanto scrittoGrossi nonindica altri rinvenimentiad esempi@

qguota 1543 della mappa che inserisce nella ricognizi@gheosa e
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presente a questa quota se ne pagiravantiin questa pubica-

zione)

Sul sottostante Piano Morbano, a detta di alcuni abitanti di Pereto,

in passato furono trovati resti ossei umani (tombe italiche?).

In base ad alcune segnalazioni della gente di Pengtotache nel
piano sottost ant erovht® ossasumahe, Bongee n t
provenienitda tombe italiche ricavate nel terrehai non trova que-

ste tombe, le segnala su indicazioni di altri e pensa siano italiche.

A questo puntpGrossiinseriscda mappa, di seguito riportata.

Figura 6i L6i nsedi ament o di Marrumpanum
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Nella mappa sono evidenziati 4 punti:

1- Ocre italico di Rocca Morbano

2- Necropoli?

3 Resti del |l 6i nsedi amento medi e\

cus italiceromano

4- Fonte Vetrina con fontanile risaimentale.
Nella sua carta ¢c6 una zona <chi
1515 i ndi WliadogeaNedropad inseresce un punto inter-
rogativo.

Dall'esame delle scarse fonti storiche su questo insediamento si puo
pensare ad una sua appartenenza medievale ai potenti baroni car-
seolani dei de Montana o de Montanea che vediamo, nel Xl secolo,
controllare i passi appenninici di Rocca di Botte, Fossace
Rocca di Prugna, del normanno Regno di Sicilia verso l'alta Valle
dell’Aniene dello Stato della Chiesa.

Il Grossi fa riferimento a dei passi appenninici esistenti sulle mon-
tagne che separano il carseol ano
Rocca di Bo# e Rocca di Prugna Prungia, sono noti. Quello di
Fossaceca € ad oggi sconosciuto a tal punto che non si sa dove sia
guesta Rocca di Fossaceca menzionata in varie bolle a partire
dal 6 a Milfeo

Infatti, una serie di torrette quadrate dvvistamento (XII secolo)

dalla Serrasecca si inoltra fino a Morbano, lasciando tracce delle

sole fondazioni.

Qui il Grossi non precisa alcun riferimentpograficq parla di tor-

rette di avvistamento che permettevano la segnalazionaatgke
Serrasecci no al |l 6i nsedi amento di Mor b

Ritroviamo il centro in eta angioina, col nome corrotto di Bonapa-
num, in un diploma di Carlo | d'Angio del 1273, posto fra i castra
di Cappadocia e Rocca di Cerro, come proprieta dei stessi baroni
carseolani. Nel Xlll sedo e per quasi tutto il successivo, vediamo

i de Montanea conservare la proprieta dei feudi dal Carseolano
all'alta valle delllmelee del Liri, fra cui il castrum Buonripari € il
sotto stante Rocca di Cerro.
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Uno dei nomiattribuiti a Morbanon e | | 6 &3herBonaparim
Sui possedimenti dei de Montanea rindica la fonte da cui ha
estrae | 6informazione

Nel 1391, dopo un'aspra lotta condotta con inaudita ferocia fra i
due contendenti (Orsini e della Montagna), i de Montanea di Ta-
gliacozzo Pietruccio, Amduccio, Antonio e Stefano, saranno co-
stretti a cedere a Giacomo Orsini, conte di Tagliacozzo, i feudi di
Intramonti, Buonriparo. Verrucule, Cappadocia, Pietrella e Castel

di Fiume.

Il Grossi evidenzia le lotte tradie Montanea e glOrsini per il pos-
sedmentod | undar ea mar silipaesedid8Buonrie mp r
paro.

Nel XVI secolo sono i Colonna a possedere l'insediamento montano
e, con questi feudatari e gli incendi degli abitati, si conclude la vita
dell'insediamento di Marrumpano con gli abitanti chietrasferi-

scono a Verrecchie, mentre quelli di Cacume finiranno a Taglia-
c0ZzZz0.

Il Grossi riporta la tradizione della distruzione reciproca dei paesi
(ripresa dalle fonti precedeng)non fornisce una datazigmea lo
attribuisce al periodo in cui i paaiti dei due insediamenti erano i
Colonnagovvero al Cinquecentd s egui t o akenlabi-6i nc
tanti scampativanno a Verrecchie ed altri a Tagliacozimn si
comprende da qual. font.i prende
abitanti di Morbano a Verrecchie, abitanti di Cacume a Tagliacozzo,
sembrache siauno spostamentio prossimita al paese piu vicino.

Riguardo al nome di Marrumpanum ritengo che feirse riconosci-

bile nel Marrubio presente nella Tabula Peutingeriana. Credo, in-
fatti, che il collegamento di Subiaco con Marrubio, citato nella Ta-
bula sia errato; in realta I'unico collegamento possibile & con Alba

e la "via Traiana" o Via della Campanaei Piani Palentini, strada
evidenziata da tagliate su roccia, pavimentazioni stradali e tombe.
Léautore ri pr endrebonioasu Marravib e dice a
dubitandocheMarrumpanune identificabile inMarruviodella Ta-

vola Peutingerianan epo@ romana Marruvialoveva esseran
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municipio noto e ben sviluppatib Grossi ritieneche norsia iden-
tificabile con ilMarruvio di San Benedetto dei Mars§i noti che la
TavolaPeutingeriandornisce indicaziongenerichenon puntuali.

Penso che neatdo itinerario romano sia confluita la notizia di una
stazio d'altura intermedia fra Subiaco ed Alba, probabilmente il no-
stro Marrumpanum.

Qui ipotizza Marrumpanumun punto di sosta di pastoAncora
oggi il Piano di Morbano e queltircostanti(Campolungo &/alle
della Dogana) sono oggetto di pascolo per gli ovini portati in estate
all éal peggi o.

Nella Tabula e indicato il collegamento fra Carsoli e Marrumpano
attraversole stazioni dell'alta valle dell' Aniene: Carsuli¥/l mp.-

In Monte Gani-V mp.- In Monte Carbonaie V mp.- Vignas- VII

mp.- Sublacio; fra Vignas e Sublacio é indicata una strada che at-
traversando delle montagne si congiunge con Marrubio senza indi-
cazione pero della distanza in miglia romane (mp.). E probabile che
le indicazioni in miglia siano in parte errate, ma e possibile che il
percorso fra Carsoli e Subiaco si svolgesse a mezzacosta, da Ori-
cola per Cervara, sui monti posti a neest dell'alta valle dell'A-
niene, vista la citazione di due monti (Grani e Carbondiiop a
scendere verso Subiaco attraversando la stazione di Vignas. Il di-
verticolo si staccava prima di Subiaco sotto il Monte Calvo pas-
sando per Campo dell'Osso per dirigersi verso Vallepietra e il san-
tuario della Santissima Trinita e raggiungere, ateasando i Monti
Simbruini, Piano Morbano, Cappadocia, Petrella Liri, Pagliara,
Valico di Girifalco, Valle Maggiore, Piani Palentini, il raccordo
con la Via della Campania di Alba Fucens nelle vicinanze di Cese.
Grossi fornisce supposizioni su percorsi coiegavano il Lazio
con la Marsicaprendendo come riferimento la Tavola Peutinge-
riana la Tavola Peutingerianac@nsiderare piunfi g u a che una
veramappa

La strada e evidenziata anche nella Carta Topografica dello Stato
Pontificio edita nel 185&ad opera dell'lstituto Geografico Militare

di Vienna, in cui viene indicato il percorso anche oltre i limiti la-
ziali, da Cappadocia per Petrella Liri, Pagliara, Girifalco, Valle-
maggiore, Rotella della Macchietta e Cese.
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Avvalorail collegamento Ciociaria i paesi della Marsica, attra-
verso il pano di Morbanoutilizzando una mappa del 1851, ma non
fornisce ulteriori dettagli sul percorszhe interseca o raggiunge
Morbano o Cacume.

A questo percorso credo sia da attribuire il miliario tardoantico
(proveniente dall' emissario romano) presente nella Collezione Tor-
lonia del Fucino e riferibile al periodo di Massimiano Erculio (286
305 d.C.): infatti, in esso viene indicata la distanzaehti miglia
romane, distanza che potrebbe essere collegata al tratto Subiaco e
raccordo della Via Traiana sui Piani Palentini con Alba. Ritengo
sia sbagliata la ricostruzione del tracciato citato, fra Carsoli ed
Alba, fatta recentemente da van Wonterght studioso propone

il tracciato classico della Valeria passante per Colli di Monte Bove,
Roccacerro, Tagliacozzo, Scurcola Marsicana ed Alba Fucens. Pur-
troppo nessuno dei nomi delle stazioni della Tabula sono documen-
tati in toponimi moderni o in documi medievali dell'area.
Grossiriprende semprealTavola Peutingeriana per non validare un
percorso proposto tra Carseoli ed Alba Fucense, argomento non di
pertinenza di Morbano e Cacume.

29



Balla Enrico

Nato a Pereto, il Aprile 1948 (viventg é stato urfficiale Gene-

rale della Guardia di Finanza, gia Presidente del Collegio dei Revi-
sori contabili del comune di Carsoli e Revisore Contabile dei co-
muni di Oricola, Rocca di Botte e Pomez&i € interessatoefla
storia diPeretoed ha pubblicato un libron merita Ha scritto un
articolorelativoa Morbano?? di seguito sono riportati degli estratti.

A 18 Km. da Pereto, oltre i confini con Cappadocia, ad un Km. circa
a nordest della fonte della Vetrina, giacciono le rovine dorM
banc

Balla calcola la distanza tra Pereto e Morbano in 18 Km.

Situato in superba posizione str
rumpanum, poteva agevolmente raggiungere e penetrare i territori

dei Latini, dei Volsci, degli Ernici e dei Marsi, ed esser@rezioso
avamposto degli Equi ad orierdte

Il paese di Morbano si trova in un crocevia di strade e di popoli an-

tichi (Latini, Volsci, Ernici, Marsi ed Equi).

I n un editto del 1241, Morbano vi
derico II° ai suoi abitanti ed guelli di Verrecchie, di Petrella, di
Castellafiume, di Rocca di Botte e di Civita di Oricola di riparare

la Rocca di Prugna, che era semidistrétta

Cita un editto del 1241 in cui il paese di Morbano & chiamato ad
intervenire insieme alle popolazioni dirapaesi per la riparazione

del castello di Prugn&lon cita la fonte da cui preleva la notizia.

Il terremoto del 1456, che rase al suolo il borgo medioevale facendo
perire sotto le macerie molti suoi abitanti, segno la definitiva agonia
di Morbano. | mpchi sopravvissuti si trasferirono altrove (Camerata,
Pereto, Cappadocia), portando con sé il ricordo delle proprie ra-
dici, che hanno tramandato di generazione in generazione e che an-
cora persisté

22Balla Enrico,Le rovine di Morbanpedito sul sito welf erremarsicangsettem-
bre 1995.
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Balla indica che una delle cause del declino degli aggiatnsia

stato il terremoto del 1458, causadd sisma i vari abitanti dei due
insediamenti si trasferirono nei paesi circostain fornisce rife-
rimentirelatviaguesta noti zi a. Pdalortma b i |
mento che questo evento e stato uno di quelli piu catastrofici svilup-
patisi in Italia secondo le cronache.

Gli accessi al borgo erano due, come si pud agevolmente dedurre
dalla presenza di uno stradone a sud e di una mulattiera ad ovest. |
residui manufatti murari, con filari regolari e blocchi di pietra di
piccole dimensioni permettono di attribuire alcune opere murarie
al II° secolo a.c.. Si scorgono anche numerosi rifacimenti di epoca
medioevale, tra i piu importanti dei quali quelli della rocsituata

sulla sommit”™ della prima colli
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Figura 7 - Pianta di Morbano

Balla descrive e di segnpostounela v
piano omonimoSulla sommita di una collina posta alcweatinaia
di metri dal |l 6abitato  ancor a

una volta con funzioni di rifugio e avvistamentdéon indica un
punto topografica cuisi riferisca

Léinvaso mur ari o, che si estenit

abitazioni erano circa settanta, che vi era un tempio e due torri in
prossimita dei due accessi al borgo.

31



Calcola |l a superficie dell édaggl or
m?. Evidenzia anche due torri di accesso, non posizionate con delle
coordinate.

Le case sono generalmente composte di un solo vano rettangolare,

in media di circa 40 mq., e le pareti, alla base, misurano un metro

circa di larghezza. Se consideriamo che in ogni casa viveva una fa-
miglia e che gli studiosi di storia demografica hanno adottan

numero medio di cinque persone per ciascuna famiglia, possiamo
dedurre che gli abitanti di Morbano, nel periodo medioevale, erano

circa trecento cinquanta.

I n base ad un calcol o approssi mat
tassecirca350 persone.
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Berardi Maria Rita

BerardiMariaRitgad ocent e di Storia medi e
Studi d i, é alitricA\dj numerosi saggi di storia urbana con

particolare riferimento all 6Aqu
serie di documenti presemtir esso | 6 Archi vi o st

Marsi, da cui & stata prodotta una pubblicazfdrie.questa si trova
descrittoun Quaternu$* in cui sono registrati i cendiyedditi ed i

beni che le chiese della diocesi dei Marsi dovevano consegnare alla
cattadrale, annualmente, nelle festivita di Natale, Pasqua, Santa Ma-
ria dbébagosto, Ognissanti, Santa
documento  dat abi IRprendandoraanotad e | |
zione di alcuni autori citati che parlano del paedeatioripai alla
voce:In Vereculis, Oriendis et Bonorempatsotrova:é 2°

Ab ecclesia sancte Marie de Bonorempatrio de secinartq
unumu?®

Questa notazione ci indica che sul finire @ekcentoesistevala
chiesadi SantaMarianel paese dBonorempatrioche versava un
tributo alla chiesa vescovildi un quarto di secina. La secina € me-
glio conosciuta come la pianta di segala. Un quarto € una quantita
esigua segno che il tributo richiesto era minimo. Da segnalare che
e uncerealeche nasceni particolari condizioni climatiche, condi-
zioni che erano presentBonorempatric e si pensa c¢h
della coltivazionedoveva essere intorno ai 1.30@100 metri Da
notare che per molti paesi della diocesi il vescovo richiedeva il grano
e nonla secina Visto il tipo di cereale e la quantita dovuta al ve-
scovo, siamo indotti a pensare che la chieddotiorempatrioera
piccola come numero di fedeli.

23 Berardi Maria RitaUna diocesi di confine tra Regno di Napoli e Stato Pontifi-
cio, L'Aquila 2005.
%Lo6originale si trova i n dfADBWPsitravdid ; un
ADM, C/69/1333.
25 Prima sono descritte delthiese degli altri due paesiltre Bonorempatrio
26 Berardi Maria RitaUna diocesi di confine tra Regno di Napoli e Stato Pontifi-
cio, L'Aquila 2005, pagina 13Nel documentooriginale la nota si trova nel
foglio 10 retro.
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Fracassi Ennio eMescolini Giancarlo

Fracassi e Mescolirianno pubblicatain libro riguardante favo-
ranti del legno (in dialetto chiamaticari) di Camerata/ecchialn
uno dei capitolidella pubblicazionesono riportate delle informa-
zioni riguardanti i due insediamenfill testo inserito sono poche

righe <c¢he nrcaecncdoinat amioc elnbdevol e dei

resse e la notaziongortata a seqguircSc opr i rono cos?3

masti tutti senza casa e poveri in canna. Il comune triste destino li
convinse a piu miti consigli. Le due popolazioni si unirono e fonda-
rono un nwvo paese, che perd non si sa bene quale sia.

Dopo | 6incendio reciproco i due

paese che anche i due autori non sanno quale sia. Questa € una ver-

sione non riscontrata in tutto quello descrittmra.

(

P

Stadifatoche Camerata c¢c6 una campana

da Morbano mentre a Peretaqp mune confi nant e,
quartiere che porta quel nome.

Gli autori segnalano che una campastee si raccontarovenie di
Morbano, fu portata a Camerata.Pereto non esiste uguartiere

né un rione, denominato Morbano.

Non si sa quanta verita ci sia in questa storia, si pud soltanto dire
che nei musei vaticani, lungo il percorso che porta alla Cappella
Sistina, ci sonalegli affreschidi Padre Inarico del 1583 che raffi-
gurano i paesi dCacume e Morbano

Gli affreschi, o meglio le mappe geografiche presen¥aticano
furono realizzate da Ignazio Danti nel 1583 e tra queste vi € una
del | 6 Armbauisi natacCappadocied altripaesi, ma noiMor-

bano e Cacume.

Bisogna dire che sulla sommita della collina di Morbano e stato
trovato un affresco del 1400, mentree | | a parte pi %
collina, ricoperta da faggi, si scorgono ancora i ruderi di un ca-
stello e di una torre di avvistamento.

2 Fracassi Ennio e Mescoldinncarlo dar ca ri trovat a.
Camerata Nugvaginel12113.
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Gli autori segnalanan affresco del 1.40Génza indicareove sia
e cosa raffiguri). Biste una torred una zona ftificataseparata dal
paesein unaparte piu alta

I resti di undaltra torre di a v
un cocuzzolo omonimo, a 1600 metri di altezza, insieme ad altre ro-
vine ormai nascoste dai faggi.

C indicat a HKtéadorddsavvistarmeato aldacumen 0

Altri

Negli ultimi decenni sono stati prodotti libri, articoli e pagine web
che riportano ricognizioni o ricerche in merito a questi due insedia-
menti. Questi non riportano informazioni aggiuntive, anzi riportano
informazioni copiate, senza mettere la fonte, ed in alcuni casi sono
fatte delle affermazioni che non hanno riscontro o documentazione
a supportoPer brevita non si citano queste notizie.

35



Consi derazi oni

In base a quantdustrato nelle pagine precedendi possondrarre
delle considerazionriepilogativenecessari@er illustrare la ricerca
condotta in merito ai due insediameidi.osservazioni indicate di
sequito ed estratte diatti i documenti analizzafin qui, riepilogano
I punti di interesseella ricerca svolta corisservazione sul campo

Sulla montagna sopra a Tagliacozzo, o Verrecchie, o Cappadocia
(dipende da dove li si considanal tempo o nei documepsi tro-

vano due punti geografici denominati Cacume e Morbanqu8ste
duelocalitasi trovano due insediamenti umani, denominati rispetti-
vamente Cacume e Morbano.

Il primo nome é statdeclinato dagli storici o dai locat vari nomi
Cacumen, Cocumel secondoin Marrumpano, Marrunpanum,
Marrupianum?® Varrumpano Varrumpanum, Varumpano, Verum-

pano, Verrumpano, Buonriparo, BonapaniBonum RemparBo-
rempatrio, Buonripari, Benoripori, Urbano, MorbanQuesta ricca
declinazione del termine Morbano
grafica del luogo. Chi redigeva le balgli editti, i privilegi, i lasciti,

ecc., non sapeva bene come si chiamassero certi luoghi e per questo
molte localita rinvenute in questa ricerca hanno seivgmie decli-

nazioni.

Questi due insediamenti non si trovano nella Tavola Peutingeriana.
Morban o non =~ | 6antica citt”™ di Ma r
di case, con una torre, mentre Marruvio era un municipio romano

con tanto di servizi.

I n | i niedae indedliamemntisterebbero 3 chilometri.
Morbanosarebbeomposto da almeno due ids@menti localizzati

(piano al1.390 retri e u rakuraa 1.515metri). E un crocevia di
percorsi.

28 Originato dal nomeéarsorum Planum.
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Cacume e composto da una torre ed un abitato sottostante. Non si
trova citato in cartentiche mentre Morbano con il nome Bono-
ripari o sue varianti girova citato in alcuni documenti

Il Gattinara riporta che i due paesi si odiavano per questioni di pa-
scolo e confini.

L6incendi o reciproco dei do-e p:
massett(sacerdote non identificato) un manoscritto senza data ed
introvabile Da questaegnalazion&@anno attinto i successivi scrit-

tori per raccontare la fine dei due paesi.

Gl i abitanti a s e g mnotpressodpaekilindi-i n ¢
trofi. La tradizione orale dei paesi circostanti riporta che ognuno ha
acolto gli scampati della distruzione dei due insediamenti.

A Morbaro ci sarebbe statana chiesaledicataalla Maddalenao

forsea Maria.A Verrecchie avrebbero trasportato una campana, ma

il Gattinara stesso, con una sua affermazione, permette di ére ch
la campana di Verrecchie non proveniva da uno dei due insedia-
menti. Potrebbe essere stata rifusa da una campana antica e sopra
i nciso | Oadbabtd&28ampana sembre
sportata a Cameratéecchia.

Da notare che unaampana eirbéema con cui si raduma esi
riconosceva una comunitBatta di bronzpma anchecon aggiunta

di oro e argentpsegnalaval valore di una comunitda quale tra-
sferendosi si p or t amaggiorvalaverdslla g u e
comunita.

L 6 i n c e nthsfeoimentidei paesi limitrofidovrebbero essere
avvenutitra il Quattrocento e la meta del Cinquecento.

Nei capitoli successivi sono riporitalocumenti utili per ricostruire
la storia di questi due insediamenti.
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Font i a supporto

CercanddMorbang ovverouna localita geografi¢ai trovano le no-
tizie riportate nelle pagine precedenti. In questo capiiolece
sono prese in consideraziondoirmazioni relative alconfine che
passa ancora oggi i n  Somostaiana-mi t
lizzati i documentiredattidal 1X secolo in poi, in cui sono descritti

i confini che delimitavano i possedimenti del monastero di Subiaco.
Di seguito sonaiportati gli stralci dei testi rinvenuti (evidenziati in
corsivo)ed irelativi riferimenti bibliografici.

858867. Papa Nicolo | con uriseneral privilegioconferma tutti i

beni del monastero di Subiaco al monastero stesso i cui titoli ante-
riori erano stati bruciati dai Saraceni. La data di questa conferma e
incerta.

€ Incipoiente a petra imperatoris Unde ipso flumine redundainde veniente
in monte qui @catur romani; et recto tramite in campolongo pergente in fossa de
petraquae vocaturdgereta Cum Pccl es®a sancti petrié

28 giugno 997 Papa Gregorio \¢on un privilegiadescrive i confini
dei possedi menti soggetti all 6abt

é V n d epso flurdegedunda deinde veniente in monte qui vocatur romani et
recte in campo longum recte tramitae pergentgeeireta Ubi est aecclesia sancti
petri...30

21 luglio 1005 Papa Govanni XVIII con un pivilegio restaura e
riforma il monastero sublacense e ne conferma le proprieta. In que-
sto atto sono riportati i confini del monastero.

€ Infonte qui vocatur loncula a monte qui vocatur romani. Inde recte tramitantae
in campo longo et veniente in campo catimald in petra. Sicudividitur inter
territorio marsicano et territorio ceculano et teatino et tiburtino et sublaciatio...

29 Allodi Leone e Levi GuidoRegesto Sublacensel 11° secoloRoma 1885
paginal4, documento.

30 Allodi Leone e Levi GuidoRegesto Sublacenggagina3l, documentdl3.

31 Allodi Leone e Levi GuidoRegesto Sublacenggagina23, documentdlO.
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15 settembre 1015Papa Benedetto Vilcon un pivilegio con-
ferma i confini delle proprieta del monastero sublacense.

... In ponte qui vocatur ioncal In monte qui vocatur romani. Inde recte trami-
tante in campo longo et veniente in campo catinde im petra sicuti dividitur
inter territorio marsicano et territorio et ciculano et reating...

General Rvilegio di Papa Giovannidocumento senz#atg scritto
probabilmente nt orno al |l éanno Mill e

... Et descendentem per montem de pionica. Vsque in monte romani .et referente
in campo longo .et remigante in campo catino veniente in petpataet recta

linea in campo sacro ubi columna fiséarevidetur recta pervia in flaontino in

arco de ferrata..®

31 ottobre 1051 Papa Leone IXon un pivilegio conferma i beni
ed i diritti del monastero sublacenskescrivendone i confini

... Inde per serra in monte qui appellatur romani et exeunte irpodongo .et
veniente in campo catino dehinc revertitur a suprascripta p&omfirmamus et
corroboramus in eodem monasterio, Sala civitas qui carzoli nuncup@tun

fundis et casalibus montibus et collibus et cum omnibus ad eandem civitas intus
vel de éris pertinentibusSicuti in suprascripto monasterio nos cognoscentem,
concessa esse videtur per praecepti paginam .a regibus sive Imperatoribus. Scili-
cet a karolus vuo lotharius atque ab octone magnis imperatoribasquippe
civitas sita et infra tibuthae et reatinae et marsicano sive et sublaciaigque
casale qui vocatur vitae cum fundis et pellatur venae et descendente in ponte qui
vocatur terrello.Inde in ponte marmoreo transeunte iam dicto fluvio et pervenit
im petra imperatoris ibigae ipso fluvinundatDeinde da suprascripta petra per-
gente per monte qui vocatur pionica, usque dum venerit in campo de foruli, Inde
in fonte qui vocatur vinculi et veniente in monte qui vocatur ropade recte
transmeante in campo longo et veniente in campo@alinde in petra.3?

Altri privilegi datati sealo XII riportano i confini del monasterd

Nicolaus Episcopus. Servus servorum dei. Incipiente a petra imperatoris unde
ipso flumine redundat deinde veniente in monte qui vocatur romani et recto

32 Allodi L eone e Levi GuidoRegesto Sublacenggagina41, documentdl5.
33 Allodi Leone e Levi GuidoRegesto Sublacenggaginal?7, documentc.

34 Allodi Leone e Levi GuidoRegesto Sublacenggagina58, document®1.
35 Allodi Leone e Levi GuidoRegest@ublacensgragna 249, document®11
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tramite in campo longo pergente in fossa de petra que vocatpedsacum
aecclesia sancti petri.

...Et recte in ponte terraneo et per ipsum flumen remegante in petra imperatons
et deinde in monte romaéo

lohannes Episcopus servus servorungédei

€ et quomodo ascendit per fluvium im petra imperatoris et descendentem per
montem de pionica usque in monteani referente in campo longo et remigante

in campo catino veniente in petra geretaet recta linea in campo sacro ubi
columna fixa stare videtur recta per via in flumine in arco de ferrata

lohannes Episcopus servus servorum dei. Mox ut ostenditue astpetra impe-
ratoris et recte in monte qui vocatur pionica. Inde per serra in monte qui vocatur
romani et exindexeunte in campo longo et veniente in campo catino dehinc re-
vertitur a suprascripta pet&

Gregorius Episcopus servus servorum decipiente a petra imperatoris vnde
inde ipsoflumine redunda deinde veniente in monte qui vocatur romani et recte
in campo longum recte tramite pergentgareta

Benedictus Episcopus servus servorum dei. Seu et loca qui appellatur fundi cum
casalibus et diversiprediis siue pertinentibus. Mox ut extenditur usque ad petra
imperatoris et recte in monte qui vocatur de pionicae per serra in monte qui
appédlatur romani et exeunt®@ campo longo et veniente in campo catino dehinc
revertitur a suprascripta petea

Leo Episcopus servus servorum.dei
... Mox ut extenditur usque ad petra imperaris et recte in monte qui vocatur pio-

nica. Inde per serra in monte qui appellatur romani et exeunte in campo longo et
veniente in campo catino dehinc revertitur a suprascraae

20 aprile 1189 Papa Clemente Ill conferma i possedimenti del mo-
nastero di Subiaco.

é et wvadit in montem, qui vocatur Pioni
exit in Campum Longum, &
Daquestd o cument i S i ri cavcanfinettaere c 6er

capisaldi Monte PionicaMonte Romane Campolongo.

3¢ Bullarium Romanumpapa Clemente lIl, anno 1189, pagina 64.
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Ai fini della presentericerca d6i nt eresse un pe
mitazione.ll confine dei possedimenti delonasterali Subiaco sa-

liva sulla cima del Colle della Trinita, ovverailons Pionicg1650

m), raggiungeva il campo dettiella pietrg gia detto campde fo-

ruli, a causa delle doline carsiche. Ddtbate Lonculd 6 i t i ner
confinario giungeva pressoMonte Romaniseguivaper Campo-
longo e giungeva a Campo Catino, un giamo nel territorio del
comune di Pereto.

Sono di seguito riportatdelle mappé’ in cui & delimitato il territo-
rio del monastero di Subiaco in alcuni anni.

A

Figura 8 - Anno 973

37 Sono state estratte :c0Rosati Paolol confini dei possessi del monastero subla-
cense nel medioevo (secoliXN), articolo edito n Archivio dellaSocieta ro-
mana di Storiavolume 135, annd012,pagine31-62.Da questo articolo & stata
ricavata la delimitaziondel confine relativo #onte Romansopra riportata.
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Figura 10 - Anni 1005-1051
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Figura 12 - Anni 1217 i 1232
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In queste immaginisiotal a posi zi one dianzaMlor b a
che aveastando poco lontano dal confindaecollocazionesu una
via di comunicazione tra Lazio e Abruzzo.

Queste informazioni testimoniano che tra il IX e Xlll secolo Mor-

bano & un punto di confine in territonoarsicano. Posto a prote-
zione/controllo della via che conduce dazio a |Abrézzo, pas-

sando per Vallepietra. Da queste delimitazioni abbiaotizie del
confine, ma non dell 6abitato di \

Intorno a Morbano doveva esserci il cithdionte Romanill tema

ora & capire dove si trova oggMonte RomaniE segnalato questo

perché la traduzione di questo termine sarebbe Monte Morbano.
Questanont e = di etr o | O0,jammdevestame nt o
vallone di Campolungo, in fondo si vede bene, ovvero e riconosci-

bile la cima del Monte Morbano

Nelle citazioni dei luoghprima e dopo iMonte Romansi possono
fare due ipotesi. IMonte Romanera il punto didelimitazione e
cambiodi direzionedei confini sublacensil confine camminava
poi:
- sul fondo valle sia del piano di Morbano, che quetbgiano
di Campolungpoppure
- sulle creste postesudovest del piano di Morbano, che quelle
ddla appacinali Campolungo

Se si considera il Monte Morbano comédvibnte Romaniin en-
trambi i casi sopra segnalaMorbanorisulta esserain insedia-
mento di confinell confine poteva essere quello laziale del mona-
stero di Subiaco con la diocesi deaidi nei secoli dal IX al XIlII. In
epoche anteriori ai Romani tra i Maesgli Equi.

Segnalo una precisazionggr evitare eventuali contraddiziosiil
termineMonte Romanill monte che sovrasta Villa Romana, fra-
zione di Carsoli, & dettvlonte RomandQuesto riferimento non ha
alcuna relazione con Monte Romanpresente intorno al piano di
Morbano.
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Ter minol ogi a dei due i1 n

Leggendo le informazioni riportate emeiggmpre il nome di Mor-
bano, mentre Cacumec@ato raramentdl Febonio evidenzia nella
sua mappa e nella diatriba con
mento, chiamatdMarrumpanum perché non cita Cacurfié rac-
conti dei vari scrittori li chiarmno duevillaggi che si odiavano, ma

le carte ed i termini pongono una distinzione tra i due insediamenti.

Morbano e un punto di passaggio, riferendosi alla parte presente nel
piano, mentre a Cacume bisogna andarci appositamente, facendo
una deviazione dalle vie domunicaziondra cuieraposto.

Chi li visita, o li ha visitati dopo essere stati ridaitrovine, li iden-
tifica in due villaggi Chi utilizza questa terminologia lascia pensare
che non li ha visti, ma heolosentito parlare dei due luoghi

Consideiamodue termini per capire ldifferenzatra i dueinsedia-
menti In alcune carte medioevali alcuni insediamenti/paesi sono
chiamat con il semplice nome, altri con il nomerdccaseguito da

un nome, altri con il nome diastellumanche esso seguito da un
nome.Per dare un esempio riporto dacumento.

Il 27 marzo 109WUrbano Il con bolla papaleonfermaal | 6 ab a
Oderisio di Montecassino possedimenti e privildga i possedi-
merti descritti nesono elencati quattro presenti nel Carseolano.

é In Marsi Territorio Carseolanocastellum quod dicitur Auricula,Piretum
Rocca quedicitur Incamerata et Fossaga... 38

Due paesi sono definiti con il terminastellume duecon il termine
rocca Chi ha scritto questa nota evidenziava differenza®

%8 Gattola ErasmoAd Historiam Abbatiae Cassinemns accessionesvenezia
1734,volumel, pagna213.

39 per queste differenziazioni e la loro storiaaila:ScioMichele, L 6i ncast el
mento del Carseolano nei secoli X g édito inTerra nostragennaiefebbraio
1986, @gine35-46; ripubblicato ndl Foglio di Lumen numero8, anno2004,
pagine2-8.
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Laroccae utilizzata per indicare una tomecontrolloper la difesa
del territorioin cui intorno si € sviluppato un agglomerato.

Il castellumpuo essere uno o piu torri con intorno o deiityeeri-

metro delle costruzioni. Il termine € indicato anche per rappresentare

un fondo territorial e alenteqagstpar t en
torri.°

Nel nostro caso va evidenzidagedifferenzache in epoca medioevale
esisteva per distinguere due situazioni relative adsgdiamento

Cosi chi utilizza il terminRoccaMorbanp ha visto | 6i ns
o al meno conos cerretoirdosnou ingemed d i L
costruzioni. Da notare che nerstatautilizzato nelle carte descritte

finorail terminecastellumfatta eccezione per una

Se siconsideral terminerocca, cosi come descritto, allora Cacume
eraassimilabile adunarocca, ovverotorre conintornoun insedia-
mento.Nelle descrizionirinvenute(carte manoscritte non ne sono

state rinvenutegon il termineCacume, non compare mai alcun ri-
ferimento al termineocca Questo ci induce a pensare che Cacume

non era una@occa, ma una semplice tofte, attornoa cuisi trova-

vano delle costruzioni addossatk poca importanzashe non per-

mi sero di chiamare | fecmsedi ament c

40 Su queste distinziontra roccae castellumsonostatescritte diverse pagine nel
tempo, perché ogni autore ha espresso un suo parere in merito ad udepaese
scrittoin un certo istante temporale.
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Ri cerche cartografiche

Sono state analizzate varie carte geografiche. In tutte quelle elencate
di seguito non si trova nessuferimentoai due insediamenti o qual-
che particolare che evidenziasse qualcosa

1558Ligorio Pirro - Nove regni neapolit descript

1589MercatoreGerardo- Lativm nunc Campagna di Roma

15900rtelio Abramo- Aprutii Ulterioris Descriptio

1613MercatoreGerardo- Abruzzo et Terra di Lavoro

1620Magini Giovanni Antonio- Abruzzo Citra et Ultra

1693 Ameti Giacomo Filippo- Il Lazio con le sueiu cospicue
strade antiche e moderne

1711 De lisle

1735de RevillasDiego - Marsorum diocesim nunc primum trigo-
nometrice delineatum et veterib@s

1780SandiAntonioi Carta della Campagna di Roma, Sabina, Pa-
trimonio di San Pietro

1851 Istituto Geografico Militare di ViennaCarta Topografica
dello Stato Pontificio

1853MarzollaBenedette Provincia di Abruzzo Ulteriore 2

Tra le carte analizzate si trova una carta del 1790agsiniGio-
vanni Maria dal titold. 6 Ab r u z z ce Citeliotee la coateadli
Molise, Tra Pereto e Cappadocia si notano tre alture con delle forti-
ficazioni in cima ma non forniscono dettagli su Cacume e Morbano.
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Finora sono state elencate carte geografiche date alle stgunmui

di uso pubblicoovverocartenote Di seguito € segnalatin mano-

scritto cartaceo delle dimensioni di 144266 mm composto da

cinque fogli e una striscia di carta, tutti incollati insieth@l suo

interno si trova una mappa divisa in due péatprima (a sinistra) e

una Vvista dei territori marsicani
glio di alcune localita della prima ed il punto di destinazione del
salnitro lavorato (Torre Annunziata a Napd#i).

Inserito in un cartiglio posto in altd, titolo riporta: Descrizione
Geograficoistorica della Comarca de Marsiabruzzo Ulta, dove

il nuovo Reggio Tratturo si apre in via carozzabile dalla Citta di

Sora nella Terra dlavora. Inoltrandosi per la Valle Roveto passa

in vicinanza dellanuovaRea Ferri era in Morino,
dotto, che si dice Emissario di Claudio NeroreDa Capistrello
communica con la nuova fabrica del salnitro nella Petrella che si fa
eriggere da S. E. il Gran Contestabile ColonraDa Tagliacozzo

in rivolta la ReggiaStrada attraversando per il piano di Carsoli
communica con la via Papale per la Campagna di Roma

Il manoscrittdfu realizzabn el | 6anno 1796 da Ver a
storearcade™ Il tema della mappsonoalcunelocalita, di proprieta

dei Colonnadoveera estratto e lavorato il salnitro, elemento utile

per la produzione della polvere da spHro.

La mappa si basa su due elementi di riferimento: la via VdldiFia
segnata con una striscia larga, che attraversa vari pddstpnfini
della Marsica(disegnati sui bordi del manoscrittdsu questi due

41 Questa mappa é stata pubblicata caihegato dell Foglio di Lumen anno
2008, numero 22. A pagina 8% Il Foglio di Lumensono fornite delle infor-
mazioni su questa mappa.

42Tra le due porzioni di mappa si trova un testo che non fornisce indicazioni utili
per la presente ricerca.

L 6 i daaimubesto arcade & sconosciuta. E stata condotta una soguesto
personaggio nella pubblicazione: Giorgetti Vichi Anna Ma@4,Arcadi dal
1690 al 1800 OnomasticonRoma 1977, che contiene i nomi di tutti gli arcadi
registratiin Arcadig ma ron si trova questo personaggio.

44 In pit punti della mappa sono dipinte defliecole immagini di cannoni su
ruote.
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elementi sono state posizionaddcune localita, principalmente
guelle possedute dai Colonna.

Se siconsiderana confini, in basso a destra della mappa si trova la
rappresentazionmostrata irFigural3.
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Figura 131 Mappa del 1796, castello di Marimbano
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Sopraalcunemontagnole si trova scrittdvlontagna doganale di
S.E. e vi é il distrutto castello di Morimbano, e diruta chiesa di S.
Antonia Questa descrizione si trova sulla sinistra di altre monta-
gnole con la scrittavlontagne di Subiaco con chiesa e dispenza

La descrizione, posta al limiteela Marsica, adiacente a Subiaco,

con la dogana dei Colonna (di cui si parlera piu avent)v i st a |
sonanza del nome, Ci i nduce a
Morbano.Cosi abbiamo una nota che sul finire del Settecento vi era
anche una chiesaditt at a a Sant 6Antonlao. |
chiesadirutd o s s e add I6li Git resdeMbibanoroeadid- o
cente. Questo perchéncora oggiesiste una fonte dedicata a
Sant 6 Apostaimprossimita di Morbanba segnalare che nel
Quaternus(descritto a pagind3) alla voce:n Vereculis, Oriendis

et Bonorempatrici trova: €

Ab ecclesiasancti Antonii grani quart. Duo cup [J.*°

Questo ci segnal a c¢che Icdlocatami e s a
Bonoripari, benss: in Verrecchi e, nor

nella parte montuosa.

Nel l a mappa ci sono al tri part.
mento di Morbano. Per non nokere traccia di questi particolari,
sono il lustratdi nell 6appendi ce

45 Berardi Maria RitaUna diocesi di confine tra Regno di Napoli e Stato Pontifi-
cio, L'Aquila 2005, pagina 131.
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E stata rinvenutana carta catastatguardante Morbanadn Figura
l4ér i portato un ritaglio con al ceée

Figura 141 Carta catastale del 1811, area di Morbano

La carta fu realizzatd P novembre 1811In occasione della divi-
sione dei demani napokanidocaMsirailfiariot o | 6
di Morbano con intmo le varie sorgenti e sentiéfiNella carta,

realizzata 15anrd opo quel |l a del 1796, non
al | 6 adbMotbant. ®a notareellacartadel 1811la presenza

del Piano e dellaFonted Sant 6 Ant oni o, nome p
del 1796.

46 ASA(Q, Pianta della Montagna ex feudale conosciuta sotto il nome di Dogana
che da noi infrascritti Periti in esecuzione della Commissione per la divisione
de Demani € stata ricunosciuta, misurata e divisa primieramente in due parti
eguali per bonta e valore, dellquali una si € attribuita ai Comuni di Cappa-
docia, Petrella, Verrecchia e Taglacozzo (Tagliacozzo), in confine de' loro re-
spettivi territori e l'altra si € riserbata all'exfeudatario lllustrissimo Signore
Principe Conte Stabile Colonna, non che per lddivisione tra detti Comuni
della porzione a loro assegnat8erie 1 vers., Busta b. 132, Tav. 29. Localita
Cappadocia, Petrella, Verrecchia, Tagliacozzo
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Ricerche orali
La posizione dei due insediamenti

Gli anziani del paese @ereto, ma anche i piu giovasanno dove

si trova Cacume e | 06insedi ament
1.359). Questa conoscenza € dovuta al fatto che in molti hanno vo-
luto raggiungerlo per vedele rovine ed eventualmente trovare
qualche tesoro. Vedremo piu avanti che a Cacuswba andarci
appositamente, mentre Morbano, almeno per la parte bassa, ci si
passa quando si fanno escursioni a piedi o con i fuoristrada. Quindi
g u e st Gnesddianiemte piu conosciute frequentato.

Gli abitanti di due rioni di Pereto.

Nella tradizione di Pereto si ricorda che alcuni abitanidrbano
erano presentiel rioneLa Ota, mentre abitanti dCacumeerano
presentinel rionePachetto Fino aqualchedecennio indietrogli
anzianidi Pereto indicavano con il termimacumenesjli abitanti
del rionePachettoe qualcuno indicava quelli del rioh@ Otacon

il termine dimorbaresi Questdatto eraricordatoqualche decennio
fa dal banditore del pag€guando getteail bando, ovvero girava
per le strade per avvertire la popota® di qualche comunicazione
(arrivo di qualchevenditoreambulante o avvenimento da ricordare).
Dopo uno squillo di tromba, strillava pest Ota Gente di Murbano,
asuete( a s ¢ o | ed a Paehetéo chiamava gli abita@iente di
CacumeAiltri ricordano altri banditori che annunciavano con queste
frasi: Ascordateggented i Mo r ,lmapar@Ascorsate gente di
Cacume

La fonte Vetrina

In tutti i documenti rivenuti si cita spessaHante Vetrinao Utrina.
A Pereto questa fonte & chiamBtante Lautrina.

47 Tittoni Pietro soprannominaf@eperone
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Ri nveni ment i

Una ruota in pietra si trova nella
stalla del compiantoGiovanni
Pennaal | 6i nterno del
localita San GiovanniProve-
niva dalla Rocca di Morbano,
ovvero non dal paese di Mor-
bano. Ha una forma ovalka le
dimensioni44 x 51 cm ed uno
spessore di 5,5 cm. Al centro
presenta un buco quadrato 5 x 5
cm. La pietra é piatta. Viste le
dimensioni, sembra piu una
mola per arrotare, che per maci-

nare cereali.

Da Morbano proveniva un teschio che fu soprannomibetede-
mona Uno delle attivitaludiche delpaese di Pereto eta passa-
tella.*® Era abitudine bere da questo teschio riempito di vino, da qui
il nome diDesdemon&®

Furono rinvenuti altri teschi, tutintegri. Probabilmente erano i
corpi delke sepolture presenti nel pavimento della chids#or-
bana Uno di questfu donato a ladeluca Pietro, musicista di Pereto,
il quale teneva questo teschio vicino al suo pianaforte

48 La passatella & un gioco di intrattenimento d'osteria in cui i bevitori eleggono o
scelgono a sorte con le carte o con il gioco della morra in base a chi vince o
perde urpadronee unsottopadrondo sottg. Questi due, a loro arbitrio, distri-
buiscono ai prtecipanti il vino acquistato collettivamente e fanno in modo che
gualcuno della compagnia rimanga a bocca asciutta (il padrone invece puo bere
guanto crede, ma per far bere altri ha bisogno del consenso del sotto).

49|l nome dato fu improprio, perchétéschio compare nel monologo Ainleto
di Shakespeare me nt r e Diermaketemooglia del Moro di Venezia
nellatragediaOtello che, accusata d'infedelta, viene uccisa dal marito.
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Ossatrovate a Morbano furon@ccolte da do&nrico Penna(1914
2003) sacerdote locale, che poileinteree | | 6 ossari o ¢
di Pereto

Le ossa sono state sempmgvenuteintorno alla chiesa presente
nel | 6i n sagubia & .3dEErato@mnte quellgresenti suter-
renoche da ragazzi di Peretportati inesplorazionenegli anni Ot-
tantale raccolsero e le misero in una busta di plastica con un mes-
saggio di avvertimento per chi le avrebbe dissotterrate nuovamente.
Questo perché alcuni vedendo queste ossa eraogligiva scavare

e trovare tesori nascosti.
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Posi

BY iOVii bi | i

t

Entrambi gli insediamenti si trovano nel territorio di Cappadocia.

LOi
(I a

nsedi amento di
¢ hdcrese | roccd. €acume, invece, € composto da un

Mor bano

costi

unicopunta Di seguito sono riportate le coordinate GPS e la relativa
altitudine s.I.m. dei punti citati, compeels Forte Vetrina.

punto luogo Nord Est Alt.
Morbano Chiesa | 41.999960 | 13.232935| 1.359
Morbano Ocres | 42.00028 | 13.23763 1511
Morbano Rocca |41.99801 | 13.23883 1.543
Cacume Torre 42.025167 | 13.194694 | 1519
Fonte Vetrina | Fontana | 41.999153 | 13.221494 | 1.236

Morbano e Cacumaon sono visibili tra di loro, essengoesente
un rilievo montuosehe limita la visualeLa distanza in linea retta

tra i due insediamend di4,1 Km(Figuralb).

[Gacume torre

E'I\'Worbano paese

Figura 15 - Distanza in linea retta

54




Attualmente ossibile raggiungeCacume da Morbano seguendo

due percorsfsi veda laFigural6 e Figural?):

- Strada vicinale della Maddalena o per Camporotondo, 5.200
Km (percorso evidenziato inola);

- Strada vicinale della Fonte della Spina, 5.200(K&rcorso evi-
denziato in verde)

Z

. o .; 2 e el
Figura 161 Percorsi, stralcio IGM 1:25.000
L6insedi amento di Mor bano si t

fine con il Lazio. LaFigural8 mostra questa distanza che evidenzia
che in linea retta si trova un teno privo di alberi, lasciando libera
la visuale del confine.
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Figura 18 - Distanza dal confine con il Lazio
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Di stanadbéiéiv
Da Cacume si puo controllare la viabilita relativa a Campolungo,
mentre da Morbano si puo controllare la viabilita che andava verso

la VValle della Dogana versal confine con il Lazio, come detto in
precedenza.

Di seguito sono riportate le distanze darlbbnoe Cacumeverso i
paesi limitrofi. | valori sono espressi in chilometri.

Da/a Morbano | Cacume
Morbano(paese) = 5,2
Cacume (torre) 5,2 =
Pereto 15,2 12,1
Camerata vecchia 16,1 22,1
Tagliacozzo 25,5 27,2
Verrecchie 20 23
Cappadocia 12 17,2
Vallepietra 13,7 19,3

L imsediamerd di Morbanoé raggiungibie mediante strade carra-
recce da:

1. Camerata, costeggiando il Fioio, prima del rifugio SAIFAR,
si devia a sinistra per la Fonte Vetrina e/o il Piano di Mor-
bano.

2. Peretgattraverso la stradzhe dalla cappella di San Nicolo
a Fosso Cupo, passa per Macchialunga e poi Campolungo

3. Rocca Cerro, si sale p@oretunng si raggiunge Piano del
Pozzo e poi la Valle della Dogana.

4. Tagliacozzomediante la mulattiera che passa per Marsia, il
Piano del Pozzo e poi la Valle della Dogana

5. Verrecchigaggirando il monte Padiglione

6. Cappadociattraverso la strada di Camporotondo.

7. Vallepietrg passando per il santuario della SS Trinita

Da segnalarehe alcune strade, che oggi sono carrarecce, in pas-
sato erano delle mulattiere.
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La viabilita piu importante era quelteala Ciodaria (bassd.azio)
ela Marsica (Medio Abruzzopvvero quella che transitava per Val-
lepietra

L6i mportanza di Mor bano descrittovut a

La posizione a guardia del confine con il Laeianfattoreimpor-

tane. Come visto i n una mappa most
mento di Morbano si trova a circa 2 Km dal confine ddmazio.

Cosiera un punto di osservazioa® controllodei soldati chedalla
Ciociariaintendevano invadere la Marsica

Il passaggio di persormbe dal Lazio raggiungevano la Marsioa
particolare iPiani Palentini e Iatradache portava ad Albaattuale
Alba Fucens

Il passaggi®@/o stazionamentdi greggicheerano portatin alpeg-

gio. Nel 1447 Alfonso d'Aragona istitui ogana della Mena delle
Pecoredi Foggia con il compito di regolamentare il territorio adibito
a pasolo nelTavoliere delle Puglieriscuoterde tasse dai proprie-
tari dei greggi attraverso il pagamento di diritti di passaggio e di
pascolo. Da quel momento, la Doggnaylieserappresento la prin-
cipale fonte di introiti del Regno di Nap6H.

In questo clima di sviluppo della pastorizia transumante nel Regno

di Napoli nella seconda meta dguattrocentpi Colonna, per con-

cessione regia, istittono una loradogana pastorale a Tagliacozzo

ed utilizzaono i pascoli dei monti Simbruini dove comiftano le

greggi dei loro possimentie di altre famiglielaziali, ad esempio,

quelle diVallepietrae paesi limitrofi Era la dogana dei greggi che

dal |l 6 Abruzzo si recavano nel Lazi

Da segnalare che questo fenomeno di transumanza era diverso da

quelloc | assico dell 6Abruzzo, ovvero
a fine estate verso Tavoliere delle PuglieLa transumanza per la
Pugliaera invernale e diretta | Sud dell d6ltalia, 1
diretto dal Lazi o veergiloediNapwlbr uz z a

%0 Foggia divenne la seconda capitale del Regno di Napoli.
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che concedevia affitto le terre delld@uglia qui era il principe Co-
lonna, proprietario di queste zqrale concedeva in affitto lotti di
terreno utilizzati a pascolo pée pecore. Prima dei Colonna, lo
avrannofatto gli Orsini, ideMontanea ed altri proprietari nei tempi
antichi in merito a questo non si hanno fasbicumentate

Altro fattore importante furonopellegrini diretti al santuario della
SSTrinita di Vallepietrg i quali transitavanger Morbano. llsan-

tuario € ancora oggneta di pellegrinaggi da parte delle popolazioni
che vivono nella Marsica occidentdled6 ant i ca str ada
Corcumello, per il passo di Girifalco, Pagliara, Cappadocia e il
piano di Morbano, ragjungeva Vallepietra divennmetadi fre-

quenti pellegrinaggi al santuario da partefdéeli delle popolazioni
marsicaneCosia partire da fine pri may
tunng compagnie di fedeli raggiungavaa piedi il santuarioLe

origini di questipellegrinaggi si perdono nel passato.

Ogni anno nel secondo fine settimana di agagitabitanti di Pereto
svolgono un pellegrinaggia piedi per raggiungere santuario>*

Per questo motivte persone di Petoconoscono bene il paese di
Morbano in quanto ci passano vicittbpossibile che questo abitato
fossein tempi antichil punto di sosta intermeditel pellegrinaggio
Scompar saiMorbaadbi $iatmrese | usanz
la Fonte Vetrinacome si fa attualment@ncora oggi in prossimita
della Fonte Vetrina launi pellegrini abbandonano temporanea-
mente la comitiva per fate n 6 e s ¢ al passe @i Mabano o per
portarci qualche nuovo partecipante al pellegrinaggio.

La partecipazione augsto pellegrinaggiera ed e sentitdai gio-

vani e dagli anzianiSegnava un passaggi 0o ¢
partecipantiSela famiglia dava il permess partecipare a questo
pellegrinaggioallora volevadirechei er a di v&ermit at i
partecipaval pellegrinaggioalloranon si era ancora diventato an-
ziano, in quantei avevanancora le forze. Da segnalare che alcuni
anziani, pur di partecipare al pellegrinaggaodavano cavalcando

51 per dettagli su questo pellegrinaggio si veda: Basilici Masddad?ereto alla
Santissimaedizioni Lo, ann@019.
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animali da trasporto. In questo contesto ogni paheggio richia-
mava sempre partecipanti.

Una nota di coloreimportante.Ogni compagnia che si recava al
santuario durante il percorso aveva in testasiaadardinasten-

nardin un o0 i ns egompostp dammcaarbca in metallo da

cui pendea un dapporicamato o dipintp con sopra | &6i
della SS Trinita e sotto il nome del paese da cui provenivano i pel-
legrini. In tempi antichi questa era portata spiegata per tutto il per-
corso del pellegrinaggit®. Alcune compagnie per raggiungere il
santuari o attraversavano vari pae
di persone poteva sembrare un attacco al paese. La presenza della
stendardina in testa rassicurava la gente del luogo, era una specie di
lascia passe per i paesi.

In questo contesto il paese di Morbano era un punto di transito, di
persone, greggi pellegrinic he dal l a pri mavera a
vano per questo insediamento.

52|n italiano € chiamatébaro.

53 Oggi alla partenza dal padsestendardina spiegata, poi viene riposta piegata
in qualche contenitore per essere poi riaperta in prossimita del santuario. Al
santuario saccedecon la stendardina spiegata e posta in testa alla comitiva.
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Torretcomuni cazi one

In epocamedioealesi utilizzavano desegnali luminosi per comu-
nicare con punti geografici pos
punto di partenza/o arrivo di questi segnali potevano essere due:
daCarseolj attuale Civita di Oricola, o d@elle, attuale Carsalio

Col | e S adove&iov@gnedracogguna fortezza sulla som-
mit” dell dabitato medioeval e di

A partireda questi puntera possibile comunicare mediante segnali
luminosi trasmessi verso punti precisno dei percorsi era quello
verso Morbanoll percorso di questi segnali nella parte iniziale era
di due tipi:

Carseoliquale siailpuntopre Col | e Sant 6 An

Ciso non e noto, in quantome

nota | 6est ens|Oricola, castello posto sull
glomerato EqudRomano, ope{ sommita del paese.

rativo ancoranel | 0 al

dioevo.

Da Carseolisi vede Pereto, mentre dao |l | e Samoh & Ang
vede, per questo i segnaliopenientidaCo | | e S adoted Ang

vano transitare per

- Carseolj solo che con il tempo questo insediamento scom-
pawve, oppure

- Oricola, dalla quale si vede Pergtal castellodi Oricolaassu-
mera sempre piu importanza nel tempo

Peretqg il mastiodel castellp punt o pi % alto de

dioevale mastionato forse su qualche costruzione preesistente (allo
stato attuale non si hanno tracce in merito)
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Fossacec@* una localita post a quotal.772 (posizione GPS
42.02351A13.15538) sul monte Serrasecca. Da segnalarerdse
sacecanonel 6attual e | o Toamdtta postaa guota 0 mi
1.792 in quanto dia Torrettanon si vede Pereto

Cacume torrepostasulla sommitadél6 i nsedi ament o.

Castello della Cerig a quota 1.708n quanto Morbano non si vede
da Cacume. Quesfmuntoe a sud di Cacume e a ovest di Morbano
da dove si vede MorbanQuesto o altri punti di comunicazione non
individuati tra Cacume e Morban@nnoricercat con futureinda-
gini per individuareu n 0 e v etarre ioterrhedidra i due insedia-
menti

Morbano, ocres o rocca

La locazione di queste torrette di avvistamentitustratin Figura
19.

z~Colle.SantAngelo

CacuniEtorre
00— 3 Sk
Fossaceea
- -

0

NMorbano,-itorre

2

Castello della Ceria

Figura 19 - Insieme delle torrette di avvistamento

5 In questa localita si rinvengono dei ruddda segnalarehe nelle cronache
medioevali si cita spesso un insediamento denominato Fossaceca, ma allo stato
attuale non si hanno informazioni per affermare che questa localita di Pereto e
guella descritta nelle cronache siano la stessa.
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Nelle pagine che seguono sono illustrati i due insedianiemin-
delli propostidei duesono indicativi diopere murarie ivi presenti
dal monento che molte loro parti sono interrate o crollate.

Cacume

Loi nsediamento si trova in un p
vegetaziongbisogna saperil puntodove si trova per arrivarcin
quantonon € un punto di transito come Morbano.

Non si trova sulla sommita del monte Cacume che € a qué2]

| 6i nsedi ament ®33%InFiguraz0V &8 i a sgu o B a
~ posizionato al hdiahter mosdini g
gine sinota la sommita del monte Cacume.

U Ae “=S B {at ool a

Figura 20 - Cacume, stralcio IGM 1:25.000
In Figura21 & mostrato il posizionamento sulla carta catasfale.

55 Dati estratti dapuni trigonometrio.
56 Cappadocia, foglid, particelle2-3-4.
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Figura 21 - Cacume, stralcio catastale

In inverno, quando la vegetazione e assente, si ha una visione a quas
360 gradi sia verso il Lazerm e ch
in passato un punto di comunicazione con altri insediamenti del cir-
condario.

Ai lati del montesi estendono il piano di CampolungdaeValle
della Dogana.

Incimaal | i nsedi ame nttadi4s4dimettiagraadia un a
superficie esterna. L'interno della torréi @ x 2 metri. Dalle dimen-

sioni indicate risulta piccola per abitarci, sembra piu un ricovero.
Essendo crollatanon € possibile fornireilvaloe | | 6al t ez z a
naledella costruzioneE realizzata in opera incerta, le pietre che la
compongono sono aggregate con una mé&tn crolli dovuti al

tempo, la parte interna si era riempita di tefvaausa di scavi clan-
destinh@gi si trova un dgllatorsgsso buco a

Un sentieroprincipalep ar t e dal basso dell é6ir
giungere la parte alta, dovetsva la torréta. Ai lati del sentiero si
trovano dei terrazzameng s po st i Alguebta sestierd at o .

principale si affiancandei sentieri piu stretfper raggiungere i vari
terrazzamente dirigersisempreverso la torretta.
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Figura 22 - Cacume, sentiero principale

Su terrazzamenti trovano delle costruzioni lunghe, non quadrate.
Sono realizzate in pietra a secco, ovvero senza muratura. Sembrano
delle piccole stalle, utilizzate dai pastori durante i periodi primavera,
estate ed autunno. Con le pietre a secco non ci si patevad 6 i n -
verno.D a n n o dI césk idseeme ad ovili, come se il pastore abi-
tasse con le pecore. Non erarspitatigreggi di centinaia di pecare

65



ma di qualche decin&a. 6 i n gdr geieste apstruziorsi poteva tro-
varesui vari sentieri che raggiungevancstanmita dove si trovava
la torretta.

Oggi l a zona  ricoperta di veget
era abitato, cb6bera un | argo intol
core ivi dimoranti potevano pascolare sul piano di Campolungo e

sulla Valle della Da@yanae la sera ritornare in questo punto di rico-
vero.Queste costruzioniavevano averdegli spioventi a scendere

ver so i | b arkcaepertiddramill 66i anbsiiteanteo di ¢ 0
d” | 6i dea riparo(staazd qelle pecare, redlizzato 1o
muriaseccoDi seguito ~ proposto®un mo

Figura 231 Cacume, m odello dell'insediamento

57 Informazioni fornite da Meuti Fernando di Pereto.
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A lato verso est, @0 netri circadalla torrettas i trova un
deggiantegrande Non c¢6 tracci a maci- cos
rino®® al centro, formato da pietre che sembrano provenire da una
costruzione?

Non si nota la presenza di un edificio saarb | 6i nt er no d

Léacqgua potabile era presaAda
seguire sono mostrate dell e fot
retta.

Figura 241 Torretta, interno 1

%8 Quando si puliva un terreno da pietseradunavano queste in un mucchio (nel
dialetto di Pereto chiamatnaciring), realizzando dei coni di pietra volte si
riutilizzavano le pietre per qualche muro, a volte rimanevano inutilizzate; con
il tempo si ricoprivano déerba sino ad ospitare qua albero che vi cresceva
sopra. Il nome ha origine dal termine maceria, ovvaozolta di pietre tolte
dai campi e radunate sul confine dei fondi, spesso sistemate a muricciolo a
secco, per contenere eventuali scoscendimenti o per protezione degl{idberi
ferimento Treccani).

%9 Qualcuno di Pereto ricordmastrutturadi grandezza e forma diversa da quelle
di Cacume con un recinto di muro a secdéeorse un ricovero stagionale per le
pecore, costruito in tempi pit recenti derpietredelle abitaziondi Cacume.
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Figura 251 Torretta , interno 2

il e T

Figura 261 Torretta, interno 3
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Figura 281 Torretta , interno 5
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Figura 291 Torretta, interno 6

Ad un certo punto del pendio si trova il cippo confingposizione
GPS42.02405213.19748% con VerrecchigFigura30).

Figura 30 - Cippo confinario con Verrecchie
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Al di sotto del gppoconfinariodi Verrecchiesi trovanoresti di abi-
tazioni piu grandi di quelle sotto la totta
\ ’ “v, v ] ', 3 1

Figura 32 - Cacume, resti murari 2
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Figura 33 - Cacume, resti murari 3

Figura 34 - Cacume, resti murari 4
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